Panasonic

Instrukcja obstugi

Telefon SIP
Model KX-HDV130

Dzigkujemy za zakup produktu firmy Panasonic.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg obstugi przed skorzystaniem z produktu oraz
0 zachowanie jej do pdzniejszego wgladu.

Uwaga:

® WV niniejszej instrukcji pominigto koncdwki nazw modeli, za wyjagtkiem sytuacji, gdy byty one
konieczne.

® |lustracje przedstawiajgce miedzy innymi klawisze mogg odbiega¢ od faktycznego wygladu
urzadzenia.

® Niektdre z produktéw i funkcji opisanych w niniejszym dokumencie mogg nie by¢ dostepne w kraju
lub regionie uzytkownika. Skontaktuj sie ze sprzedawcag/dostawcg ustug telekomunikacyjnych.

® Zawartos$¢ i wyglad oprogramowania podlegajg zmianom bez wczesniejszego powiadomienia.

Wersja dokumentu: 2016-03



Wprowadzenie

Zarys
Instrukcja zawiera informacje dotyczace instalacji oraz obstugi urzgdzenia KX-HDV130.

Powiazana dokumentacja

® Skrécona instrukcja obstugi
Zawiera podstawowe informacje dotyczace instalacji oraz $rodkéw ostrozno$ci stosowanych w celu zapobiegania
obrazeniom ciata i/lub uszkodzeniom mienia.

® Przewodnik administratora
Zawiera szczego6towe informacje dotyczace konfiguracji urzadzenia i zarzadzania nim.

Instrukcje obstugi oraz informacje dotyczace wsparcia technicznego znajdujg si¢ na stronie firmy Panasonic:
http://panasonic.net/pcc/support/sipphone

Do wykorzystania w przysziosci

Podane ponizej informacje nalezy zachowaé w celu wykorzystania ich w przysziosci.

Uwaga:

® Numer seryjny oraz adres MAC produktu mozna znalez¢ na etykiecie przyklejonej w jego dolnej czesci. Nalezy
zanotowac numer seryjny urzgdzenia w przeznaczonych do tego polach oraz zachowac niniejszg instrukcje jako
dowdd zakupu na wypadek koniecznosci zidentyfikowania skradzionego urzgdzenia.

MODEL NR

SERIANR

ADRES MAC

DATA ZAKUPU

NAZWA DOSTAWCY

ADRES DOSTAWCY

NR TEL. DOSTAWCY
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Wazne informacje

Bezpieczenstwo danych

® Aby uniknag¢ nieautoryzowanego dostepu do urzadzenia, nalezy:
— Zachowac hasto w tajemnicy.
— Zmieni¢ hasto domysine.
— Ustawi¢ losowe hasto, ktdrego nie da sie tatwo odgadnac.
— Regulamie zmienia¢ hasto.

® Produkt moze przechowywac osobiste/poufne informacje. W celu ochrony prywatno$ci/poufnosci zaleca sie
usuwanie informacii takich, jak ksigzka telefoniczna czy dziennik potgczen przed utylizacja, przekazaniem,
zwrotem lub naprawg produktu.

® Zaleca sie zablokowanie ksigzki telefonicznej w celu unikniecia wycieku przechowywanych w niej informacji.

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace odbioru i utylizacji zuzytego sprzetu oraz
zuzytych akumulatoréw

Informacje dla uzytkownikow dotyczace odbioru i utylizacji zuzytego sprzetu oraz zuzytych akumulatoréw

Ten symbol, umieszczony na produktach, opakowaniach i/lub w dotaczonej dokumentaciji, ozna-

cza, ze zuzytego sprzetu elektronicznego oraz zuzytych akumulatordw nie nalezy wyrzuca¢ ze

zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego.

W celu utylizaciji, odzyskiwania czy recyklingu zuzytych produktéw i akumulatoréw nalezy dostar-
B czy¢ je do punktu zbidrki odpaddw, zgodnie z obowigzujgcym prawem krajowym oraz dyrektywa-

mi 2002/96/WE i 2006/66/WE.

Odpowiednia utylizacja produktow i akumulatorow pomaga w 0szczedzaniu cennych surowcow

oraz zapobiega potencjalnemu negatywnemu wptywowi na ludzkie zdrowie i $rodowisko, ktory

mogtby powsta¢ w wyniku nieprawidtowego obchodzenia sie z odpadami.

Wiecej informacji dotyczacych odbioru i recyklingu zuzytych produktéw i akumulatoréw mozna

uzyskac u lokalnych wtadz, w firmie $wiadczacej ustugi utylizacji odpaddéw lub w punkcie zakupu

urzgdzenia.

Za niewfasciwe pozbywanie sie tych odpadéw moga grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa

krajowego.

Informacje dla uzytkownikéw biznesowych z krajéw Unii Europejskiej

W przypadku koniecznosci utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego dodatkowe informa-

cje mozna uzyskac u sprzedawcy lub dostawcy sprzetu.

Informacje dotyczace utylizacji w krajach nie bedacych cztonkami Unii Europejskiej
Symbole te obowigzujg tylko na terenie Unii Europejskiej. W przypadku konieczno$ci utylizacii
produktéw informacje o odpowiedniej metodzie utylizacji mozna uzyskaé u lokalnych wiadz lub
u sprzedawcy.

Uwaga dotyczaca symbolu na akumulatorach (dwa przyktady ponizszego symbolu):
Ten symbol moze wystepowac wraz z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim przypadku
wymagania Dyrektywy w sprawie okreslonego $rodka chemicznego sg spetnione.




Wazne informacje

Informacje dla uzytkownikow z krajow Unii Europejskiej
Ponizsza deklaracja dotyczy wytacznie urzadzenia KX-HDV130NE/KX-HDV130X.

C€

Aby otrzyma¢ kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci wyzej wymienionego produktu,
Kontakt z autoryzowanym przedstawicielem:

Panasonic Testing Center

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Ecodesign information
Ecodesign information under EU Regulation (EC) No.1275/2008 amended by (EU) Regulation No.801/2013.

Please visit here: www.ptc.panasonic.eu
click [Downloads]
— Energy related products information (Public)

Power consumption in networked standby and guidance are mentioned in the web site above.



www.ptc.panasonic.eu
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Uzyskiwanie najlepszej wydajnosci

Otoczenie

® Produkt nalezy trzymac z dala od urzadzen grzewczych oraz urzadzen bedacych Zrodtem szumu elektrycznego,
takich jak lampy jarzeniowe, silniki elektryczne czy telewizory. Zrédta szumu moga pogarszaé parametry robocze
produktu.

® Nie nalezy umieszcza¢ produktu w pomieszczeniach o temperaturze nizszej niz 0 °C (32 °F) lub wyzszej niz 40 °C
(104 °F).

® \\V celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji produktu nalezy pozostawi¢ wokét niego 10 cm (3-15/16 cala) wolnej
przestrzeni.

® Nalezy unika¢ otoczenia z nadmierng ilo$cig dymu, kurzu/pytu, wilgoci, wibracji mechanicznych i wstrzaséw oraz
bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

® Urzadzenie zaprojektowano z myslg o instalacji i pracy w otoczeniu o kontrolowanej temperaturze i wilgotnosci
wzglednej.

Okresowe czyszczenie

® Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ zasilacz od gniazda elektrycznego oraz odtgczy¢ kabel sieci Ethernet.

® Przetrze¢ produkt migkka $ciereczka.

® Podczas czyszczenia nie nalezy korzystac z produktow z proszkami sciernymi lub srodkami chemicznymi takimi,
jak benzyna czy rozcienczalnik.

® Nie nalezy stosowac $rodkéw czyszczacych w plynie i aerozolu.

Wybér miejsca pracy urzadzenia
® Nie nalezy umieszczac¢ cigzkich obiektéw na gérnej czesci produktu.
® Nalezy zachowac ostroznosc¢, aby nie upusci¢ zadnych obiektéw na produkt ani nie rozla¢ na niego cieczy.




Przed rozpoczeciem korzystania z telefonéw

Informacje o akcesoriach

Dotaczone akcesoria

Stuchawka: 1 Przewdd stuchawki: 1 Podstawka: 1

Akcesoria opcjonalne

Pozycja Model urzadzenia Nr modelu zasilacza™
Zasilacz pradu prze- | KX-HDV130/ KX-A423 (PQLV219)
miennego”! KX-HDV130C
KX-HDV130NE/ KX-A423CE (PQLV219CE)
KX-HDV130RU
KX-HDV130X KX-A423AG (PQLV219AG)/KX-A423AL (PQLV219AL)/
KX-A423BR (PQLV219BR)/KX-A423CE (PQLV219CE)/
KX-A423E (PQLV219E)/KX-A423X (PQLV219)
KX-HDV130SX KX-A423SX (PQLV219SX)

*1  Urzadzenie spetnia wymagania standardu zasilania IEEE 802.3af PoE (zasilanie za po$rednictwem sieci
Ethernet). JezZeli w sieci lokalnej dostepna jest funkcja PoE, urzgdzenie moze byé zasilane przy uzyciu kabla
sieci Ethernet. W takim przypadku zasilacz pradu przemiennego nie jest potrzebny. Jezeli jednak funkcja PoE
nie jest dostepna, konieczne bedzie podtgczenie zasilacza pragdu przemiennego do urzgdzenia.

*2 W celu zamdwienia opcjonalnego zasilacza pradu przemiennego nalezy poda¢ numer modelu ,KX-A423xx".
Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat numeru modelu potrzebnego zasilacza pradu przemiennego,
nalezy skonsultowac sie ze sprzedawca.

Pozycja Nr modelu

Zestaw do montazu nasciennego | KX-HDV130/KX-HDV130C:
KX-A440

KX-HDV130NE/KX-HDV130RU/KX-HDV130X:
KX-A440X

KX-HDV130SX:
KX-A440SX

Uwaga:
Dotyczy tylko uzytkownikéw ze Stanéw Zjednoczonych
Aby zamowi¢ akcesoria, nalezy zadzwoni¢ pod bezptatny numer 1 800 332 5368.




Przed rozpoczeciem korzystania z telefonéw

Usytuowanie wskaznikow i elementéw sterowania
KX-HDV130

KX-HDV130

GHI
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Przed rozpoczeciem korzystania z telefonéw
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Przed rozpoczeciem korzystania z telefonéw
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«ENTER
Stuzy do potwierdzania wybranej pozycji.
Wyswietlacz LCD (ciektokrystaliczny)
Aby uzyskaé szczegdtowe informacje dotyczace wyswietlacza LCD, patrz sekcja “Wyswietlacz”, str. 14.
Klawisze programowe
Klawisze A/B/C (od lewej do prawej) stuzg do wybierania pozycji pokazywanych w dolnej czesci wyswietlacza.
Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat klawiszy programowych, patrz sekcja “Klawisze programowe”,
str. 15.
Klawisz nawigacyjny
Klawisz nawigacyjny sktada sie z czterech klawiszy kierunkowych. Klawisze kierunkowe stuzg do
przemieszczania kursora w celu wybrania pozycji menu. Naciskanie klawiszy w trybie czuwania pozwala na
korzystanie z nastepujgcych funkgji:
LEWO (<) = Stuzy do wyswietlania dziennika potgczen przychodzacych.™
PRAWO (») —> Stuzy do otwierania ksigzki telefonicznej.”
*1  Kiedy jest wigczona funkcja BroadCloud (Obecnosc), elementy sterujace telefonu dziatajg w sposéb
opisany ponizej. Skontaktuj sie z administratorem, aby uzyska¢ dalsze informacje.
Lewo: stuzy do wyswietlania informacji o obecnosci.
PRAWO: stuzy do wyswietlania ulubionych.

Wskaznik przychodzacego potaczenia/oczekujacej wiadomosci/nieodebranego potaczenia
Kontrolka miga w trakcie potgczenia przychodzacego oraz w przypadku istnienia nieprzeczytanej wiadomosci
lub nieodebranego potaczenia.
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Przed rozpoczeciem korzystania z telefonéw

® 8 8

® 6 @ 6 ® 8 B

Klawisz (~v#1/LINE/programowalny nr 1

Stuzy do wykonywania przypisanej mu funkcji. Jezeli klawisz ten przypisano jako klawisz linii, stuzy on do
potwierdzania stanu linii nr 1 lub jej przechwytywania. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat klawiszy
programowalnych, patrz sekcja “Zmiana przypisania klawiszy programowalnych”, str. 43.

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat klawiszy linii, patrz sekcja “Klawisze LINE”, str. 18.

Klawisz (~#/LINE/programowalny nr 2

Stuzy do wykonywania przypisanej mu funkcji. Jezeli klawisz ten przypisano jako klawisz linii, stuzy on do
potwierdzania stanu linii nr 2 lub jej przechwytywania. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat klawiszy
programowalnych, patrz sekcja “Zmiana przypisania klawiszy programowalnych”, str. 43.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat klawiszy linii, patrz sekcja “Klawisze LINE”, str. 18.

Haczyk na stuchawke

Utrzymuije stuchawke na miejscu w przypadku montazu telefonu na $cianie. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz sekcja “Odktadanie stuchawki”, str. 52.

A./53/(n/5/HOLD/MESSAGE

Uzyty podczas rozmowy stuzy do jej zawieszenia. Uzyty w trybie czuwania stuzy do odzyskiwania istniejgcej
zawieszonej rozmowy lub, w przypadku jej braku, do uzyskiwania dostepu do poczty glosowe;.
0®/(o/REDIAL

Stuzy do wybierania ostatnio wybranego numeru.

QIHEADSET

Stuzy do wykonywania operacji z uzyciem zestawu stuchawkowego.

®/ ¢ IMUTE/AUTO ANS

Stuzy do odbierania potaczen przychodzacych w trybie gtoSnoméwigcym lub do wyciszania mikrofonu/stuchawki
podczas rozmowy.

—a[\OL

Stuzy do zmiany gto$nosci dzwonka/stuchawki.

&®ICANCEL

Stuzy do anulowania wybranej pozycji.

Mikrofon

Stuzy do wykonywania rozméw z uzyciem trybu gtosSnomdwigcego.

«$/SP-PHONE

Stuzy do wykonywania operacji bez uzycia rak.

V0 TRANSFER

Stuzy do przenoszenia potgczenia do innego odbiorcy.

A\ ICONF

Stuzy do ustanawiania rozmowy z udziatem wielu oséb.

Gniazdo zestawu stuchawkowego

Do urzadzenia mozna podtgczy¢ zestaw stuchawkowy (nie mozna zagwarantowac dziatania wszystkich funkcji
wykorzystujgcych zestaw stuchawkowy). Najnowsze informacje na temat zestawéw stuchawkowych
przetestowanych z urzgdzeniem mozna znalez¢ na stronie internetowe;:
http://panasonic.net/pcc/support/sipphone

13
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Przed rozpoczeciem korzystania z telefonéw

Wyswietlacz i ikony

Wyswietlacz
[Przyktad]
[~ el d RECO

5 Gru31 12:45PM -

19%%

_______________________________________________

@ Symbole

Sufiks
(brak)/C NE/RU/SX/X

Przekazywanie potgczenia
J€ Nie przeszkadzac
;::J Automatyczne odbieranie

Objasnienia

52 Dzwonek wytgczony

ECO Tryb ECO
A Zmiana strony ekranu trybu czuwania
v

@ Wyswietlanie daty i godziny
©® Wyswietlanie nieodebranego pofaczenia, nowej wiadomosci lub nazwy
O Klawisze programowe

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz “Klawisze programowe”, str. 15.

Uwaga:

® W trybie czuwania wy$wietlana jest nazwa linii. W pozostatych trybach, jezeli w telefonie skonfigurowano tylko
jedna linie, nazwa linii nie jest wyswietlana.

® Uzyte w niniejszej instrukciji przyktady elementéw graficznych pokazywanych na wyswietlaczu petnig tylko funkcje
pogladowa. Grafika pokazywana na wyswietlaczu telefonu moze rézni¢ sie kolorami i/lub wyglagdem.

14



Przed rozpoczeciem korzystania z telefonéw

Klawisze programowe

Ikony oraz informacje pokazywane na wyswietlaczu zalezg od kontekstu. Aby wybra¢ pozycje widoczng na
wyswietlaczu, nalezy nacisng¢ odpowiedni klawisz programowy.
Ikony moga odbiegac od faktycznego wygladu urzadzenia.

Klawisz programowy A (lewy klawisz)

Sufiks
(brak)/C | NE/RU/ Objasnienia
SXIX

| QA | Otwiera ksigzke telefoniczng. Wcisniecie tego klawisza na czas dtuzszy niz 2 sekundy
powoduje zablokowanie ksigzki telefonicznej.

Cofhnij Powoduje powrdt do poprzedniego ekranu.

(=0 Wyswietlany w przypadku wigczonej blokady ksigzki telefonicznej. Nacisnigcie tego kla-
wisza i wprowadzenie hasta (domysinie: nie ustawiono) czasowo odblokowuje ksigzke
telefoniczng. Wcisnigcie klawisza na czas diuzszy niz 2 sekundy i wprowadzenie hasta
(domysinie: nie ustawiono) powoduje odblokowanie ksigzki telefonicznej. Do zabloko-
wania ksigzki telefonicznej potrzebne jest skonfigurowane hasto. Aby uzyska¢ szczegé-
towe informacje dotyczace ustawiania hasta, patrz sekcja “Ustawianie hasta”, str. 21.

Stuzy do odbierania potgczenia.

Conf m Ustanawia rozmowe z udziatem wielu oséb (konferencje).

Klawisz programowy B (Srodkowy klawisz)

Sufiks

(brak)/C NE/RU/ Objasnienia
SXIX

Otwiera menu gtéwne.

Stuzy do potwierdzania wpisu.

Stuzy do wykonywania potgczenia.

Wytgcza dzwonek.

E2EEE

Powoduje zapisanie nowej pozycji w ksigzce telefonicznej.

Klawisz programowy C (prawy klawisz)

Sufiks
(brak)/C | NE/RU/ Objasnienia
SX/IX
= Otwiera dziennik potaczen wychodzacych.
] €]
Otwiera dziennik potgczen przychodzacych.

Realizuje przetgczanie bez zapowiedzi (Slepe).

ABC Wyswietlany w trybie wprowadzania znakéw alfabetu tacinskiego.

15



Przed rozpoczeciem korzystania z telefonéw

Wyswietlany w trybie wprowadzania znakéw numerycznych.

AaA Wyswietlany w trybie wprowadzania znakéw specjalnych (rozszerzenie 1).

drzué Stuzy do odrzucania potgczenia przychodzacego.

Przechodzi do nastepnego ekranu.

Cl Usuwa cyfry i inne znaki.

Stuzy do wyszukiwania alfabetycznie pozycji w ksigzce telefonicznej.

i
= o
=
; ) a

Stuzy do wyboru czasu AM lub PM podczas ustawiania godziny.

Anuluj Stuzy do anulowania ustawienia.

Stuzy do usuniecia ustawienia.

Stuzy do zapisywania ustawienia.

Au B

Wyswietlany w trybie wprowadzania znakdw specjalnych (rozszerzenie 2).

*

FudDND)

1 *1 Stuzy do ustawiania funkcji przekazywania potgczen oraz stanu ,Nie przeszkadzac’.

ABI’ Wyswietlany w trybie wprowadzania znakéw alfabetu greckiego.
Wyswietlany w trybie wprowadzania znakéw cyrylicy.

[ SKRO B SKR9 Wybiera numer przypisany do klawisza szybkiego wybierania.

[ Page i Stuzy do wykonywania potgczenia wywotujgcego do wielu osdb.
m*m Stuzy do odzyskiwania zaparkowanej rozmowy (Parkowanie rozmowy).
Rejestr] Otwiera dziennik potaczen.
Recall i Rozigcza biezace potgczenie i pozwala na nawigzanie kolejnego bez koniecznosci od-
ktadania stuchawki.
Iy Ustawia pauze wybierania.

*1  Ten klawisz programowy moze zosta¢ skonfigurowany tak, aby dziatat jak klawisz programowy A, B lub C.
*2  Klawisz ten jest wyswietlany tylko w przypadku skonfigurowania go w telefonie.
Edytowanie klawiszy programowych

Przywracanie ustawien domysinych
[W trybie czuwania]

8 Menu

[a)/[¥]: "Ust. podstawowe" —» m

[A)/[¥]: "Opcje przyciskow" —> m

[a)[v]: "Edyc.przyc.ekr.” - [T

[A)/[¥]: wybierz zadany klawisz programowy — m
[A])/[¥]: "Gotowos¢"/"Rozmowa" —> m

[)[v]: "Domysine” - [T

N o ok~ Db




Przed rozpoczeciem korzystania z telefonéw

Przypisywanie klawiszy funkcji
[W trybie czuwania]

(B Menu!

[a)/[¥]: "Ust. podstawowe" — m

[aJ[v]: "Opcie przyciskow" — [T

[a)/[v]: "Edyc.przyc.ekr." = m

[a)/[]: wybierz Zadany klawisz programowy — m
[AJ[v]: "Gotowos¢"/"Rozmowa" —> [[o Il

[a)[v]: "Przycisk funkc." = m

[a)/[]: wybierz Zadang pozycje —> m

© N o o N

Przypisywanie klawiszy skrétu
[W trybie czuwania]

8 Menu

[a)/[¥]: "Ust. podstawowe" — m

[a)/[v]: "Opcje przyciskow" — m

[a)/[¥]: "Edyc.przyc.ekr." - m

[a)/[¥]: wybierz zadany klawisz programowy — m
[a)/[¥]: "Gotowos¢"/"Rozmowa" —>» m

[AJ[V]: "Wybier. Hot Key" - [T 4

[AJ[V]: wybierz zadang pozycje - [T

© N o o~ DN
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Przed rozpoczeciem korzystania z telefonéw

Klawisze LINE

Jezeli do klawisza programowalnego przypisano linie, klawisz programowalny dziata jak klawisz linii. W tym
przypadku klawisza linii mozna uzy¢ do przechwycenia linii w celu odebrania lub wykonania potaczenia. Kolor
kontrolek poszczegoinych klawiszy wskazuje stan linii. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat konfiguraciji
klawiszy programowalnych, patrz sekcja “Zmiana przypisania klawiszy programowalnych”, str. 43.

Wskazanie stanu

Stan

Kolor

Sposodb swiecenia

Objasnienia

Niebie-
ski

WL

W uzyciu
® Trwa pofgczenie.

Powolne miganie

"Pot. zaw."
® Potgczenie zostato zawieszone.

Szybkie miganie

"Pot. przych./Wywotaj"

® (QOdbieranie potgczenia (w tym zawieszonego oddzwaniania).
Nazwisko lub numer rozméwcy

® Otrzymano potgczenie na wspdtdzielonej lini.

Czerwo-
ny

WL

W uzyciu
® \\spétdzielona linia jest uzywana lub prywatnie zawieszono na niej potgcze-
nie przy uzyciu innego urzadzenia.

Powolne miganie

"Pot. zaw."
® \Wspotdzielona linia zostata zawieszona przez inne urzadzenie.

Wiyt

Wolna
® |inia nie jest obecnie uzywana.
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Przed rozpoczeciem korzystania z telefonéw

Menu gtéwne
Aby wyswietli¢ ponizsze menu, nalezy nacisng¢ klawisz m

Call Center!
Stuzy do korzystania z funkcji Call Center.

Status™
Stuzy do korzystania z funkcji Presence.

PW/TNP
Stuzy do ustawiania funkcji przekierowywania potgczen (FWD) oraz ,Nie przeszkadzac¢” (DND).
Patrz sekcja “Funkcje przekierowywania potgczen (FWD)/,Nie przeszkadza¢” (DNDY)", str. 33.

Przywotanie™
Stuzy do wykonywania potgczenia wywotujgcego do wielu 0sob.
Patrz sekcja “Wykonywanie potaczenia wywotujgcego do wielu osob”, str. 26.

Nowa ks. telef.
Pozwala doda¢ nowy wpis do lokalnej ksiazki telefoniczne;.
Patrz sekcja “Zapisywanie pozycji w lokalnej ksigzce telefonicznej”, str. 35.

Rej.pot.przy.
Stuzy do wyswietlania dziennika potaczen przychodzacych.
Patrz sekcja “Dziennik potaczen przychodzacych/wychodzacych”, str. 20.

Rej.pot.wych.
Stuzy do wyswietlania dziennika potgczen wychodzacych.
Patrz sekcja “Dziennik potgczen przychodzacych/wychodzacych”, str. 20.

Ksiazka telef.
Stuzy do wyswietlania lokalnej lub zdalnej ksigzki telefoniczne;.
Patrz sekcja “Korzystanie z ksigzki telefonicznej”, str. 34.

Tryb ECO
Stuzy do ustawiania trybu ECO.
Patrz sekcja “Tryb ECO”, str. 41.

Ust. podstawowe
Stuzy do otwierania menu ustawien podstawowych.
Patrz sekcja “Zmiana ustawien podstawowych”, str. 46.

Ust. systemu
Stuzy do otwierania menu ustawien systemu.
Patrz sekcja “Zmiana ustawien systemu”, str. 46.

Aplikacje™!
Stuzy do korzystania z funkcji Application.

*1  Pozycja ta jest wyswietlana tylko wtedy, gdy funkcja zostata wigczona. Skontaktuj sie z administratorem, aby

uzyskac dalsze informacje.
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Przed rozpoczeciem korzystania z telefonéw
'

Regulacja gtosnosci

Dostosowywanie gto$nosci stuchawki/gtosnika/zestawu stuchawkowego
1. Klawisze gtosnosci [=]/[+]: stuzg do zmiany poziomu gtosnosci podczas rozmowy.

Dostosowywanie gtosnosci dzwonka lub wytaczanie dzwonka

[W trybie czuwania]

1. Klawisze glosnosci [=]/[+]: stuzg do zmiany poziomu glosnosci dzwonka.
Uwaga:

® Aby uzyskac szczegotowe informacje dotyczace ustawiania typu dzwonka, patrz sekcja “Opcje przychodz”,
str. 55.

Dostosowywanie gtosnosci dzwonka lub wytaczanie dzwonigcego dzwonka

Aby zmieni¢ gtosnos¢ dzwonka lub wytgczy¢ go podczas otrzymywania potaczenia, nalezy postepowac zgodnie

z ponizszymi instrukcjami:

Uwaga:

® W przypadku podtgczenia zestawu stuchawkowego podczas odbierania potgczenia dzwonek potgczenia jest
styszalny w gto$niku.

Aby dostosowa¢ gtosnos¢ dzwonka
1. Klawisze glosnosci [—]/[+]: stuzg do zmiany poziomu gtosnosci dzwonka.”

2. [ wyjsce.

*1  Zmieniony poziom gto$nosci bedzie stosowany réwniez w trakcie kolejnych potaczen.
Aby wytaczy¢ dzwonek
1.
|

Dziennik potaczen przychodzacych/wychodzacych

Wyswietlanie dziennika potaczen przychodzacych

[W trybie czuwania]
1[4

2. [aJ[v]: "Rej.potprzy.” - [

Uwaga:

® Jezeli na wyswietlaczu w trybie czuwania widoczny jest komunikat ,,Pot. Nieodeb.,” w kroku 2 nalezy wybra¢ opcje
,Pot. Nieodeb.”.

Wyswietlanie dziennika potaczen wychodzacych
[W trybie czuwania]

L Rejestr

2. [aJ[v]: "Rej.potwych." > [T

Uwaga:

® Jezeli na wyswietlaczu w trybie czuwania widoczny jest komunikat ,Pot. Nieodeb.,” w kroku 2 nalezy wybra¢ opcje
,Pot. Nieodeb.”.
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Przed rozpoczeciem korzystania z telefonéw

Wykonywanie potaczenia przy uzyciu dziennika potaczen przychodzacych/wychodzacych
Patrz sekcja “Korzystanie z dziennika potaczen przychodzacych/wychodzacych”, str. 25.
Zapisywanie pozycji przy uzyciu dziennika potaczen przychodzacych/wychodzacych
Patrz sekcja “Zapisywanie pozycji za pomocg dziennika potgczen przychodzacych lub wychodzacych”, str. 36.
Usuwanie pozycji w dzienniku potaczen przychodzacych

[Gdy wyswietlono dziennik potaczen przychodzacych]

1. [a)[V]: wybierz zadang pozycie — m

2. [aJ[v]: "Skasui™! — [T

SN UESEY OK |

*1 Zamiast tego mozna wybra¢ opcje ,Skasuj wszystko”, aby usung¢ wszystkie pozycje.
Usuwanie pozycji w dzienniku potaczen wychodzacych

[Gdy wyswietlono dziennik potaczen wychodzacych]

1. [a]/[v]: wybierz zadang pozycje — m

PR FE=Y OK |

SN NE Y OK |

*1 Zamiast tego mozna wybra¢ opcje ,Skasuj wszystko”, aby usung¢ wszystkie pozycje.

O]
Ustawianie hasta

Domysinie hasto telefonu nie jest ustawione. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy zarejestrowac
hasto (4 cyfry). Brak hasta uniemozliwia korzystanie z nastepujacych funkcii:
® Blokada ksigzki telefonicznej (patrz sekcja “Blokada lokalnej ksigzki telefonicznej”, str. 39).

Uwaga:

® Aby unikng¢ nieautoryzowanego dostepu do urzadzenia, nalezy:
— Ustawi¢ losowe hasto, ktérego nie da sie fatwo odgadnac.
— Regularnie zmienia¢ hasto.

® Na wszelki wypadek hasto nalezy zanotowac.

Konfiguracja

[W trybie czuwania]

8 Menu

[a)/[¥]: "Ust. podstawowe" —» m
[a)[v]: "Inne opcje” - [T
[A)[V]: "Zmiana hasta" - [T 4

Wprowadz nowe hasto (4 cyfry [0-9]).
PotwierdZ hasto, wprowadzajac je ponownie, jak w kroku 5.

S0 s w N

I
Wybér jezyka wyswietlanych informaciji

Istnieje mozliwo$¢ wyboru jezyka informacji pokazywanych na wyswietlaczu.
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Przed rozpoczeciem korzystania z telefonéw

[W trybie czuwania]

A Menu

2. [A)[¥]: "Ust. podstawowe" —» m
3. [a)[V]: "Opcje ekranu" —> m
YN =Y OK |

5. [A)[v]: wybierz jezyk - [T

® | iste dostepnych jezykéw przedstawiono w sekcji “Opcje ekranu”, str. 57.

. !
Wprowadzanie znakéw

Znaki i cyfry mozna wprowadzac za pomocg klawiszy numerycznych.

Aby wybraé jeden z trybéw wprowadzania znakéw, nalezy nacisna¢ prawy klawisz programowy podczas
wprowadzania nazwiska. lkona funkcji wyswietlana nad klawiszem programowym symbolizuje biezacy tryb
wprowadzania znakow.

Dostepne znaki przedstawiono w sekcji “Tryby wprowadzania znakéw”, str. 54.

Aby zmieni¢ tryb wprowadzania znakéw podczas edycji nazwiska w ksigzce telefonicznej, nalezy nacisngé prawy
klawisz programowy.

Nr modelu Tryby wprowadzania znakéw
KX-HDV130, KX-HDV130C [ (tacinski) <

<«

[ (numeryczny)

g <«

(rozszerzenie 1) —
KX-HDV130NE, KX-HDV130X, KX-HDV130SX [1:1§ (tacinski) &

<«

[ (numeryczny)

<«

J\:]8 (grecki)

(rozszerzenie 1)

<—§<—

B3 (rozszerzenie 2) —

KX-HDV130RU 33 (cyrylica) <

B8

[ (numeryczny)

<«

[ (tacinski)

<«

EER (rozszerzenie 1)
J
B3 (rozszerzenie 2) —

Przykiad: wprowadzanie imienia ,,Anne” w trybie alfabetu tacinskiego.
R>P1>E->6E 6> ->6 6> -6 -6
® Aby przetgczy¢ sie miedzy wielkimi a matymi literami, nalezy nacisna¢ [¥].
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Przed rozpoczeciem korzystania z telefonéw

® Aby wprowadzi¢ znak przypisany do tego samego klawisza numerycznego co poprzedni znak, nalezy przesungé
kursor za pomocg klawisza nawigacyjnego [»], a nastepnie wprowadzi¢ zgdany znak.

® Jezeli przez pomytke wprowadzono znak inny niz zgdany, nalezy nacisng¢ klawisz nawigacyjny [«] lub [»], aby
podswietli¢ znak, nacisngé , aby go usungé, a nastepnie wprowadzi¢ poprawny znak.

® Aby usunac catg linig, nalezy przytrzymac wcisniety klawisz przez minimum 1 sekunde.

® Aby przesuwac kursor, nalezy naciskac klawisz nawigacyjny [«], [»], [a] lub [¥].

. !
Podstawowe czynnosci

Podnoszenie i odktadanie stuchawki

Istnieje kilka sposoboéw podnoszenia i odktadania stuchawki:

® Podniesienie stuchawki przewodowe;j

® Naci$niecie klawisza o&/[SP-PHONE], ©/[HEADSET], ®/[CANCEL]
® Nacisniecie klawisza programowego

Podnoszenie stuchawki

W przypadku napotkania w niniejszej instrukcji polecenia ,podnies¢ stuchawke” mozna wykonac jedng z ponizszych

czynnosci:

® Podnies¢ stuchawke przewodowa ze stacji.

® Nacisngé klawisz ©¢/[SP-PHONE], gdy stuchawka przewodowa znajduje sie w stacji. Spowoduije to wigczenie
trybu gtoSnomdwiagcego.

® Nacisng¢ klawisz ©/[HEADSET] podczas korzystania z zestawu stuchawkowego.

® Naciénij odpowiedni przycisk {~/[LINE], aby wybraé linig."!

*1  Funkcja ta jest dostepna, jezeli klawisz programowalny zostat przypisany jako klawisz linii.

Odkiadanie stuchawki

W przypadku napotkania w niniejszej instrukcji polecenia ,odtozy¢ stuchawke” mozna wykonac jedng z ponizszych
czynnosci:

® Umiescic stuchawke przewodowg w stacji.

® Podczas korzystania z trybu glosnoméwigcego nacisng¢ klawisz oé/[SP-PHONE], ®/[CANCEL].

® Podczas korzystania z zestawu stuchawkowego nacisng¢ klawisz & /[HEADSET], ®/[CANCEL].

® Nacisna¢ klawisz @/[CANCEL].
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Wykonywanie pofaczen
- 0000000000000
Wykonywanie potaczen

® Aby przed wykonaniem potgczenia (wstepne wybieranie numeru) potwierdzi¢, ze wybrany numer jest prawidtowy,
nalezy wybra¢ numer, a nastgpnie podnie$¢ stuchawke.

® Aby usuna¢ caty numer, nalezy przytrzymac wcisniety klawisz przez ponad 1 sekunde.

® W przypadku potgczenia przychodzgcego z numeru zapisanego w ksigzce telefonicznej numer i nazwisko
rozmoéwcy sg wyswietlane w dzienniku potaczen.

® Aby anulowac¢ wybieranie, nalezy nacisna¢ klawisz @/[CANCEL].

® Aby wprowadzi¢ 3-sekundowg pauze miedzy numerami telefondw, nalezy nacisng¢ klawisz lm“.
Funkcja ta przydaje sie na przyktad podczas pracy z ustuga poczty gtosowej, poniewaz pozwala unikngé
koniecznosci odstuchiwania nagranej informacji. Operacje mozna powtorzy¢, aby ustawic¢ dtuzszg pauze.

*1  Klawisz ten jest wyswietlany tylko w przypadku skonfigurowania go w telefonie. Skontaktuj sie

z administratorem, aby uzyskac¢ dalsze informacje.

|
Podstawowe zasady wykonywania potaczen

Wykonywanie potaczen przez wybieranie numeru

. Podnies stuchawke w trybie czuwania.
. Wybierz numer rozméwcy.

1

2

M Pot.
4. Odtéz stuchawke, aby zakonczy¢ potaczenie.

Uwaga:

Aby wybra¢ nowy numer bez odktadania stuchawki, nalezy postepowac¢ zgodnie z ponizszg procedura.

(8 Menu]

2. [A])/[v]: "Flash/Wywotaj"

tl OK |

Wstepne wybieranie numeru
W trybie czuwania wybieranie numeru mozna rozpocza¢ jeszcze przed podniesieniem stuchawki. Aby rozpoczaé
potaczenie, po wybraniu numeru nalezy podnie$¢ stuchawke.

Szybkie wybieranie

Wykonywanie potaczen za pomoca listy ponownego wykonywania potaczenia

Ostatnio wybierane numery sg dostepne na liscie ponownego wykonywania potaczen (maksymalna dtugo$¢ numeru
wynosi 32 znaki).

[W trybie czuwania]
1. O®/(o/[REDIAL]
2. Podnie$ stuchawke.
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Wykonywanie pofaczen

Wybieranie za pomoca klawiszy szybkiego wybierania

Do kazdego klawisza numerycznego mozna przypisa¢ numer telefonu, a nastepnie w prosty sposéb wybra¢ zgdany
numer, przytrzymujgc przypisany klawisz numeryczny.

1. Nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde klawisz numeryczny (0-9) przypisany jako klawisz szybkiego wybierania.
2. Podnie$ stuchawke.

Uwaga:

® Gdy wyswietlana jest informacja klawisza skrétu, mozna nacisng¢ klawisz [4] lub [¥], aby wybra¢ inny numer
klawisza skrétu.

® Jezeli dla funkcji szybkiego wybierania wybrano opcje ,Automatycznie”, numer klawisza szybkiego wybierania
mozna wybra¢ réwniez, przytrzymujac przypisany klawisz szybkiego wybierania przez okreslong liczbg sekund.
Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, patrz sekcja “Zmiana typu wybierania numeru za pomocg klawiszy skrotu”,
str. 43.

® Szczegdtowe informacje dotyczace przypisywania klawiszy szybkiego wybierania przedstawiono w sekcji
“Przypisywanie klawiszy skrétu w ramach ksigzki telefonicznej”, str. 42.

Korzystanie z linii dyzurnej

Jezeli administrator skonfigurowat tg funkcje, mozna automatycznie wykonywac potgczenia do zarejestrowanego
numeru telefonu. Skontaktuj sie z administratorem, aby uzyska¢ dalsze informacje.

[W trybie czuwania]
1. Podnies$ stuchawke.

Korzystanie z dziennika potaczen przychodzacych/wychodzacych

Korzystanie z dziennika potgczen przychodzacych

[W trybie czuwania]

1. 04

2. [aJv: "Rej.potprzy." > (o4

3. [A)/[¥]: wybierz pozycje dziennika potgczen przychodzacych.
4. Podnie$ stuchawke.

5. Odtoz stuchawke, aby zakonczy¢ potgczenie.

Uwaga:

® Jezeli na wyswietlaczu w trybie czuwania widoczny jest komunikat ,,Pot. Nieodeb.,” w kroku 2 nalezy wybra¢ opcje
,Pot. Nieodeb.” w celu wybrania numeru, na ktdry ma zosta¢ wykonane potgczenie.

Korzystanie z dziennika potaczen wychodzacych

[W trybie czuwania]

Rejestr]

. [AVI¥]: "Rej.potwych.” = [T

. [a)[V]: wybierz pozycje dziennika potaczen wychodzacych.
Podnie$ stuchawke.

Odtéz stuchawke, aby zakohczy¢ potaczenie.

N

Uwaga:

® Jezeli na wyswietlaczu w trybie czuwania widoczny jest komunikat ,Pot. Nieodeb.,” w kroku 2 nalezy wybrac opcje
,Pot. Nieodeb.” w celu wybrania numeru, na ktdry ma zosta¢ wykonane potaczenie.
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Wykonywanie pofaczen

Korzystanie z ksigzki telefonicznej

Korzystanie z lokalnej ksiazki telefonicznej
[W trybie czuwania]

[AJ[v]: "Ksigzka telef.” = [[o 1.4

Wpisz nazwisko lub nazwe (wystarczy kilka pierwszych znakéw) — m

[4])/[v]: wybierz zadang pozycje. - «[ENTER]2

[A)/[¥]: wybierz numer telefonu.

Podnie$ stuchawke.

Odtéz stuchawke, aby zakonczy¢ potgczenie.

1 W przypadku zezwolenia tylko na lokalng ksigzke telefoniczng krok ten jest pomijany.

*2 Nacisnigcie i przytrzymanie klawisza [a]/[¥] powoduje automatyczne wys$wietlanie nastepnych/poprzednich
pozycji.

Nookr w0 N =

*

Uwaga:

® \\ przypadku braku zezwolenia na lokalng ksiazke telefoniczng nie mozna skorzystac z tej funkcji. Skontaktuj sie
z administratorem, aby uzyskac dalsze informacje.

® Aby uzyskac szczegotowe informacje dotyczace wykonywania potaczen z wykorzystaniem ksigzki telefonicznej,
patrz sekcja “Wyszukiwanie pozycji zapisanych w lokalnej ksigzce telefonicznej”, str. 38.

Korzystanie ze zdalnej ksiazki telefonicznej
[W trybie czuwania]

[aJ[v]: "Zdalny spis tel." —> [T
Wpisz nazwisko lub nazwe (wystarczy kilka pierwszych znakéw) — m

[aJ[v]: wybierz wpis - [[o1;@2

Za pomocg klawisza [4] lub [Y] wybierz Zgdany numer telefonu.

Podnies$ stuchawke.

Odtoz stuchawke, aby zakonczy¢ potgczenie.

1 W przypadku zezwolenia tylko na zdalng ksiazke telefoniczng krok ten jest pomijany.

*2 Nacisnigcie i przytrzymanie klawisza [a]/[¥] powoduje automatyczne wyswietlanie nastgpnych/poprzednich
pozyci.

NoOo s~ W N~

*

Uwaga:

® \W przypadku braku zezwolenia na zdalng ksigzke telefoniczng nie mozna skorzystac z tej funkcji. Skontaktuj sie
z administratorem, aby uzyskac dalsze informacje.

® Aby uzyskac szczegotowe informacje dotyczace wykonywania potaczen z wykorzystaniem zdalnej ksigzki
telefonicznej, patrz sekcja “Wyszukiwanie pozycji zapisanych w zdalnej ksigzce telefonicznej”, str. 41.

|
Wykonywanie potagczenia wywotujacego do wielu oséb

Podczas wykonywania potgczenia wywotujgcego gtos bedzie styszany w gtosnikach innych telefonéw.

[W trybie czuwania]

8 Menu

2. [aJ[v]: "Przywotanie™! —> [l 4

3. [A)[¥]: wybierz zadany kanat grupy - potwierdz klawiszem {14
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Wykonywanie pofaczen

*1  Funkcja wywotywania jest dostepna tylko wtedy, gdy zostata wczesniej wigczona. Skontaktuj sie
z administratorem, aby uzyskac¢ dalsze informacje.
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Odbieranie pofgczen
I

Odbieranie potaczen

® Dla kazdego typu potgczenia przychodzacego mozna wybrac inny dzwonek. Patrz sekcja “Opcje przychodz’,
str. 55.

® Aby odebra¢ potgczenie, mozna skorzystac rowniez z funkcji automatycznego odbierania potgczen. Patrz sekcja
“Opcje odpowiedzi”, str. 55.

® |stnieje mozliwos¢ dostosowania glosnosci dzwonka lub wytgczenia go. Patrz sekcja “Dostosowywanie gto$nosci
dzwonka lub wytgczanie dzwonka”, str. 20.

® W przypadku podigczenia zestawu stuchawkowego podczas odbierania potgczenia dzwonek potgczenia jest
styszalny w gto$niku.

ID dzwonigcego

Jesli potgczenie przychodzace zawiera informacje o ID dzwonigcego (nazwisko rozméwcey i numer telefonu),
informacje te sg zapisywane w dzienniku potaczen przychodzacych oraz pokazywane na wyswietlaczu.

W przypadku otrzymania potaczenia z numeru znajdujacego sie w ksigzce telefonicznej zapisane nazwisko jest
wyswietlane wraz z numerem.

Jezeli informacje o rozméwcy sg dostarczane przez system telefoniczny, a w ksigzce telefonicznej zapisano dane
tego samego numeru, wySwietlane sg informacje zapisane w ksigzce telefoniczne;.

|
Odbieranie potaczen

Odbieranie potaczenia przychodzacego

1. Podnie$ stuchawke.™!
*1  Gdy stuchawki sg juz odwieszone, nacisnij i zwolnij przetgcznik podnoszenia stuchawki.

Uwaga:

® Jesli w czasie, gdy inne potgczenie jest wstrzymane, nadchodzi nowe potgczenie, naci$niecie i zwolnienie
przetgcznika podnoszenia stuchawki spowoduje odebranie nowego potgczenia.

Odbieranie potaczenia przychodzacego na okreslonej linii
1. Naciénij odpowiedni klawisz {~/[LINE].

Uwaga:

® Funkcja ta jest dostepna, jezeli klawisz programowalny zostat przypisany jako klawisz linii.

® Numery linii z potgczeniami przychodzacymi beda szybko migaé na niebiesko.

® Dla kazdego typu potgczenia przychodzacego mozna wybrac inny dzwonek. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, patrz sekcja “Opcje przychodz”, str. 55.

Odrzucanie potaczenia przychodzacego
1. W chwili otrzymania potaczenia przychodzacego nacisnij klawisz [Silgag.
2. Polgczenie zostanie odrzucone, a telefon powrdci do trybu czuwania.

Uwaga:
® Polgczenia z okre$lonych numeréw moga by¢ odrzucane automatycznie. Aby uzyska¢ szczegotowe informacije,
patrz sekcja “Blokada potaczen przychodzacych (tylko uzytkownicy ustugi ID rozméwecy)’, str. 44.
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Odbieranie pofgczen

I
Tryb gtoSnomoéwiacy

W trybie gloSnomowigcym mozna mowi¢ do rozmowecy i stysze¢ go bez korzystania ze stuchawki. Tryb ten przydaje
sie w przypadku wykonywania podczas rozmowy takze innych czynnosci, takich jak pisanie.

Wiaczanie trybu glosnoméwiacego

Nacisnigcie klawisza od-/[SP-PHONE] w trybie czuwania pozwala wigczyé tryb glosnoméwigcy.
Podczas rozmowy z wykorzystaniem zestawu stuchawkowego tryb gloSnoméwigcy mozna wigczy¢, naciskajac
klawisz ©$/[SP-PHONE].

Wylaczanie trybu gtosnoméwiacego

Tryb glo$nomdwigcy mozna wytgczy¢, korzystajac z jednej z ponizszych metod:

® Podnies stuchawke podczas rozmowy w trybie gtoSnomdwigcym.

® Podczas rozmowy w trybie gtoSnomowigcym z podigczonym zestawem stuchawkowym nacisniecie klawisza €/
[HEADSET] pozwala na kontynuacje rozmowy z wykorzystaniem zestawu stuchawkowego.
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Prowadzenie rozmowy
- 0000000000000

Prowadzenie rozmowy

Przetaczanie rozmowy

Potaczenia mozna przetgcza¢ na inny numer (wewnetrzny lub zewnetrzny).

Przelaczanie

1. Podczas rozmowy naciénij klawisz 4 /~{/[TRANSFER].

2. Zadzwon na numer, do ktdrego chcesz przetgczy¢ potaczenie — m

3. Poczekaj na odbidr potaczenia, aby zapowiedzie¢ jego przetgczenie.

4. Odtoz stuchawke.

Uwaga:

® Aby powrdcic¢ do rozmowy przed nawigzaniem potgczenia z numerem docelowym, nacisnij klawisz @/[CANCEL].

Przetaczanie bez zapowiedzi

1. Podczas rozmowy nacisnij klawisz [EITiER .

2. Zadzwon na numer, do ktdrego chcesz przetaczy¢ potaczenie — m

*1 W przypadku, gdy wykonanie przefgczania bez zapowiedzi jest niedozwolone, ten klawisz programowy nie jest
wyswietlany. Skontaktuj sie z administratorem, aby uzyska¢ dalsze informacje.

Zawieszanie polaczen

Potaczenie mozna zawiesi¢, wybierajac numer wewnetrzny.

Zawieszanie

Aby zawiesi¢ trwajace potaczenie:

1. A./BR/(n/R/[HOLD/MESSAGE]

Uwaga:

® W przypadku, gdy klawisz programowalny przypisano jako klawisz linii, nacisnigcie klawisza linii innej niz ta, na
ktorej obecne jest biezgce potgczenie, spowoduje zawieszenie potaczenia lub jego roztaczenie w zaleznosci od

ustawien funkcji automatycznego zawieszania potaczen. Aby uzyskac szczegodtowe informacje, skontaktuj sie ze
sprzedawcy systemu telefonicznego/dostawcy ustug telekomunikacyjnych.

Przechodzenie do zawieszonego potaczenia na danej linii
1. A./B/(n/=/[HOLD/MESSAGE]"
*1  Gdy stuchawki sg juz odwieszone, nacisnij i zwolnij przetgcznik podnoszenia stuchawki.

Uwaga:
® Jesli w czasie, gdy inne potgczenie jest wstrzymane, nadchodzi nowe potgczenie, nacisniecie i zwolnienie

przetgcznika podnoszenia stuchawki spowoduje odebranie nowego potgczenia.
® Zawieszong rozmowe mozna rowniez odzyskaé, wykonujgc ponizszy krok.

1. Naciénij odpowiedni klawisz {~/[LINE]. > [T 4

Zawieszanie potaczen w strefie systemu (parkowanie potaczen)

Tej funkcji mozna uzywac do przetgczania rozméw.

W przypadku zezwolenia na parkowanie potgczen wyswietlany jest klawisz programowy . Jednakze
wczesniej nalezy okreslic numer funkcji parkowania potgczen. W zaleznosci od systemu w celu odzyskania
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Prowadzenie rozmowy

zaparkowanej rozmowy konieczne moze by¢ réwniez wprowadzenie numeru strefy parkowania. Zakres dostepnych
opcji zalezy od rodzaju systemu telefonicznego. Skontaktuj sie z administratorem, aby uzyska¢ dalsze informacje.
Konfiguracja

(A Parkuj

Odbieranie zaparkowanych potaczen

[W trybie czuwania]

1. Wprowadz numer funkcji parkowania potaczen.
2. Podnie$ stuchawke.

Uwaga:
® \\V zalezno$ci od systemu telefonicznego klawisz programowy moze migac, sygnalizujgc, ze na linii
zaparkowano potaczenie. W takim przypadku rozmowe mozna odzyskac, naciskajac migajacy klawisz

programowy . Jednak aby odzyskac zaparkowane potgczenie, korzystajac z klawisza programowego,

nalezy wczes$niej ustawi¢ numer funkcji odzyskiwania zaparkowanych potaczen. Skontaktuj sie z administratorem,
aby uzyskac¢ dalsze informacje.

Naprzemienna rozmowa z dwoma numerami (rozdzielanie potaczen)
Gdy rozmawiasz z jedng osoba, a drugie potgczenie jest zawieszone, mozesz przetgczac sie pomiedzy numerami.
Przefaczanie sie pomigedzy numerami i tymczasowe zawieszanie jednego z potaczen
1. Podczas rozmowy naciénij klawisz .2./5/{n/5/[HOLD/MESSAGE].
. Wybierz numer drugiego rozméwcy. — m

2
3. Po zakonczeniu rozmowy z drugg osobg nacisnij klawisz .4./B/{n/&/[HOLD/MESSAGE].
4. Wznbw rozmowe z pierwszg osoba.

Konferencja z udziatem trzech oséb

Podczas rozmowy mozna dodawaé kolejne osoby w ramach potaczenia konferencyjnego.

Uwaga:

® Twoja sie¢ telekomunikacyjna moze obstugiwa¢ zaawansowane funkcje potgczen konferencyjnych, np. dla
czterech os6b lub wiecej. W takim wypadku obstuga takich potgczen moze wygladac inaczej, niz to opisano
ponizej. Aby uzyskaé¢ szczegdtowe informacje, skontaktuj sie ze sprzedawcy systemu telefonicznego/dostawca
ustug telekomunikacyjnych.

Wykonywanie potaczenia konferencyjnego

1. Podczas rozmowy naci$nij klawisz /\/[CONF].

2. Wybierz numer rozméwcy, ktdrego chcesz zaprosi¢ do rozmowy — m
3. AJ[CONF]

Roztaczanie os6b bioracych udziat w konferencji

W trakcie konferencji mozna roztaczy¢ inne osoby. Pamietaj jednak, ze taka operacja jest mozliwa tylko wtedy, gdy
jeste$ gospodarzem konferencii.

1. W trakcie konferencji naci$nij klawisz .2./52/{n/5=/[HOLD/MESSAGE].

2. Nacisnij odpowiedni klawisz (~/[LINE], aby wybrac¢ rozméwce, ktdrego cheesz roztaczy¢. ™ - ({1

3. Porozmawiaj z dang osobg i odiéz stuchawke, aby zakonczy¢ potaczenie.

4. Podnies$ stuchawke, aby rozmawia¢ z drugg osobg.

*1  Funkcja ta jest dostepna, jezeli klawisz programowalny zostat przypisany jako klawisz linii.
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Prowadzenie rozmowy

Uwaga:
® Aby wznowi¢ konferencje bez usuwania kogokolwiek, nacisnij klawisz /A /[CONF] po wykonaniu czynnosci 2
niezaleznie od tego, czy stuchawka jest odfozona, czy podniesiona.

Konczenie potaczenia konferencyjnego
Aby zakonczy¢ potaczenie konferencyjne, odtéz stuchawke.

Wyciszanie

Mozna wytgczy¢ mikrofon lub zestaw stuchawkowy, aby rozmawia¢ prywatnie z osobami przebywajgcymi
W pomieszczeniu, jednoczesnie styszgc rozmdéwce w stuchawce lub gtosniku.

Konfiguracja/anulowanie
1. ®/¢/[MUTE/AUTO ANS]

Uwaga:
® Gdy na wy$wietlaczu miga ikona !\ funkcja wyciszenia jest wigczona.

® Funkcja wyciszenia bedzie wigczona nawet, jezeli przetaczysz sie ze stuchawki na gtos$nik lub odwrotnie.
® Wyciszenie pozostanie aktywne nawet po podtaczeniu lub odtgczeniu zestawu stuchawkowego.

Potaczenie oczekujace

Jezeli podczas rozmowy otrzymasz drugie potaczenie, ustyszysz sygnat potgczenia oczekujgcego. Drugie potgczenie
mozna odebraé, zawieszajgc lub konczac biezacg rozmowe.

To dodatkowa ustuga firm telekomunikacyjnych. W ten sposéb mozna odbiera¢ dzwiek potgczenia oczekujgcego
wraz z informacjami o rozméwcy. Aby uzyskac szczegétowe informacie, skontaktuj sie ze sprzedawcg systemu
telefonicznego/dostawca ustug telekomunikacyjnych.

Konczenie biezacego potaczenia w celu porozmawiania z drugg osoba

1. Odtéz stuchawke.
2. Podnie$ stuchawke.

Zawieszanie biezacego potaczenia w celu porozmawiania z druga osoba
1.

Uwaga:
® Potgczenie mozna rowniez odebraé, naciskajgc klawisz 4. /5/{n/5/[HOLD/MESSAGE].

Nastuch dla podniesionej stuchawki

Podczas rozmowy z dwiema osobami przy uzyciu stuchawki przewodowej mozna sprawic, aby rozmowe styszaty
takze inne osoby (przez gto$nik).

Rozpoczecie/anulowanie
1. Podczas rozmowy naciénij klawisz oG /[SP-PHONE].

Uwaga:
® Kiedy nastuch jest wigczony, odtozenie stuchawki przewodowej powoduje uaktywnienie trybu gtoSnoméwigcego.
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Przed odejsciem od telefonu

Funkcje przekierowywania potaczen (FWD)/,,Nie przeszkadza¢”
(DND)

Potgczenia przychodzace mozna automatycznie przekierowywac na inny numer. Ponadto istnieje mozliwos¢
odrzucania potaczen (funkcja ,Nie przeszkadzac”).

Uzyskiwanie dostepu do ustawien funkcji FWD/DND
(A Menu |
VENURTAIN =Y OK |

3. Jezeli urzadzenie ma ekran wyswietlajgcy wiecej niz jeden wiersz, przejdz do odpowiedniego wiersza za pomoca
Klawiszy [4] i [v] — [T
4. [A)[v]: wybierz odpowiednie ustawienie opcji FWD lub DND —> [[eT:dl
Dostepne ustawienia:
® DND: wigcz funkcje ,Nie przeszkadzac”
(Wszystkie potaczenia przychodzace bedg automatycznie odrzucane).
® Fwd (wszystkie): wigcz przekierowanie dla wszystkich potgczen
(Wszystkie potgczenia przychodzace beda przekazywane).
® Fwd (gdy zajete): wigcz przekierowanie dla zajetej linii
(Potaczenia przychodzace bedg przekazywane, gdy numer wewnetrzny bedzie zajety).
® Fwd (nieodebrane): wigcz przekierowanie dla nieodebranego potgczenia
(Potaczenie przychodzace zostanie przekierowane, jesli nie odbierzesz go w okreslonym czasie).
5. Po wybraniu opcji przekierowania wpisz numer docelowy lub potwierdz ten, ktory zostat wpisany poprzednim

razem —» m

Uwaga:
® Kiedy funkcja Przekazywanie potaczen lub Nie przeszkadzac jest wigczona, w trybie czuwania na wyswietlaczu

jest widoczny symbol [ €&~ |/[Fwd] inub [ <1< |/[DND).

Odstuchiwanie wiadomosci glosowych

W przypadku otrzymania wiadomosci glosowej na wyswietlaczu widoczny jest komunikat ,Wiad. Gt.”.
Nowe wiadomosci mozna odstucha¢, przechodzac do poczty gtosowe;.

[W trybie czuwania]
1. Naci$nij i przytrzymaj klawisz .4./5/{n/5/[HOLD/MESSAGE].

2. [A)/[v]: przejdz do wiersza, w ktdrym widnieje ikona M —> m

Uwaga:
® Krok 2 nie jest wymagany, jezeli telefon korzysta wytgcznie z jednej linii.
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Korzystanie z ksigzki telefonicznej

. !
Korzystanie z ksigzki telefonicznej

Urzadzenie KX-HDV130 wykorzystuje 2 typy ksigzki telefoniczne;j.

1. Lokalna ksigzka telefoniczna
Ta ksigzka telefoniczna jest zapisana w pamieci telefonu.

2. Zdalna ksigzka telefoniczna
Jezeli operator telekomunikacyjny oferuje ustuge zdalnej ksigzki telefonicznej, mozna z niej korzystac za
posrednictwem tego urzadzenia. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, skontaktuj sie ze sprzedawcg systemu
telefonicznego/dostawca ustug telekomunikacyjnych.

Lokalna ksiazka te- | Zdalna ksigzka te-
lefoniczna lefoniczna
Zapisywanie nowych pozycji v —
Edycja zapisanych pozyciji 4 —
Usuwanie zapisanych pozycji v —
Przeszukiwanie alfabetyczne v v
Przeszukiwanie wg kategorii v —
Liczba numerdéw dla kazdego wpisu Do 5 Do 5™
Dzwonek prywatny v —

*1 Liczba ta zalezy od wykorzystywanej ustugi.
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Korzystanie z ksigzki telefonicznej

. !
Korzystanie z lokalnej ksiazki telefonicznej

W pamigci telefonu mozna zapisac¢ do 500 numerdw telefondw wraz z nazwami lub nazwiskami, aby miec¢ do nich

wygodny dostep. Istnieje réwniez mozliwos¢ ustawiania osobnych dzwonkdw dla réznych kategorii potaczen

przychodzacych. Wszystkie wpisy w ksigzce telefonicznej sg uporzadkowane alfabetycznie. Ponadto ze wzgledéw

bezpieczenstwa mozna wigczy¢ blokade ksiazki telefoniczne;.

® Aby wyszukac pozycje w ksigzce telefonicznej, przejdz do sekcji “Wyszukiwanie pozycji zapisanych w lokalnej
ksiazce telefonicznej”, str. 38.

® Aby dowiedzie¢ sieg, jak skorzystac z ksigzki telefonicznej, ktéra moze zawiera¢ wiecej niz 500 wpiséw, patrz
sekcja “Korzystanie ze zdalnej ksigzki telefoniczne]”, str. 41.

Uwaga:

® Zalecamy tworzenie kopii zapasowych danych telefonu, na wypadek gdyby ich odzyskanie okazato si¢ niemozliwe
na skutek usterki urzagdzenia.

® Pojedynczy wpis (tj. nazwisko lub nazwa) moze zawiera¢ kilka numeréw telefonu. Maksymalny rozmiar ksigzki
telefonicznej zalezy od liczby zapisanych numerdw. Stad pozycja, do ktérej przypisanych jest kilka telefondw,
zmniejsza fgczng liczbg numerdw do zapamietania.

® Oprdcz tego operator telekomunikacyjny moze oferowac¢ obstuge opisanych ponizej danych z ksigzki
telefonicznej. W takim wypadku bedg one dostepne do pobrania za posrednictwem sieci.
Jezeli nazwa przekracza 24 znaki, kazdy kolejny znak powyzej tego limitu jest usuwany.
Numery telefonéw, ktorych dtugos¢ przekracza 32 cyfry, sg nieprawidtowe.

Dzwonek prywatny

Wopisy w ksigzce telefonicznej mozna sortowa¢ w ramach 9 kategorii dzwonkoéw prywatnych. Kazdej z nich mozna
przypisac inny typ dzwonka™!. Gdy wyswietlony identyfikator rozméwey™2 pasuje do numeru lub nazwy zapisanych
w ksigzce telefonicznej, telefon uzywa dzwonka wybranego w ustawieniach kategorii dzwonka prywatnego.

*1  Typy dzwonkoéw opisano w sekcji “Opcje przychodz’, str. 55.

*2  Informacje o identyfikatorze rozméwcy zawiera sekcja “ID dzwonigcego”, str. 28.

Zapisywanie pozycji w lokalnej ksiagzce telefonicznej

Zapisywanie nowej pozyciji

[W trybie czuwania]

8 Menu

[aJ/[v]: "Nowa ks. telef." - [T

Wpisz nazwe (maksymalnie 24 znaki) - [[o 1.4

[AJ[]: wybierz typ numeru telefonu (od [l do Hl) ~> [[* 14

Wpisz numer telefonu (maksymalnie 32 cyfry) - {14
Powtdrz kroki 4 i 5, aby doda¢ kolejne typy numerdw telefondw.

[a)/[v]: "Bez kategorii" — m
Wybierz kategorie — m
Aby wybra¢ numer domysiny dla danego wpisu, wybierz za pomocg klawisza [4] lub [¥] opcje ,Domysiny nr TEL”

o OK |

10. [a]/[¥]: wybierz numer, ktéry ma by¢ uzywany jako domysiny — m

1. T

© © NS o A~ w0 D
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Korzystanie z ksigzki telefonicznej

Uwaga:

® Kroki 7 i 8 mozna pomingg, jezeli nie ma potrzeby przypisania kategorii.

® Kroki 9i 10 mozna pomingg, jezeli nie ma potrzeby przypisania numeru domysinego. (Pierwszy numer kazdego
wpisu bedzie automatycznie traktowany jako domysiny).

® Prawidlowe wartosci to cyfry od ,0” do ,9", a takze znaki ,%”, ,&”", ,+" i ,P".

® Jezeli istnieje juz wpis zawierajgcy okreslong nazwe albo okreslony numer, nowe dane sg przypisywane do niego.

® \Wpisywanie znakow oméwiono w sekcji “Wprowadzanie znakéw”, str. 22.

Zapisywanie pozycji za pomoca klawiszy wybierania
Mozna najpierw wybra¢ dany numer, a nastepnie doda¢ go do ksigzki telefoniczne;j.

[W trybie czuwania]
Wybierz numer.

Wpisz nazwe (maksymalnie 24 znaki) — m

[A)[v]: wybierz typ numeru telefonu (od [l do Hl) - [[*1. 4

W razie potrzeby dokonaj edycji numeru — m

Powtorz kroki 4 i 5, aby doda¢ kolejne typy numerow telefondw.

[AJ/[v]: "Bez kategorii" - [[oT 4

Wybierz kategorie — m

Aby wybra¢ numer domysiny dla danego wpisu, wybierz za pomocg klawisza [4] lub [¥] opcje ,Domysiny nr TEL”

= OK |

10. [a]/[V]: wybierz numer, ktéry ma by¢ uzywany jako domysiny —» e
1,

Uwaga:

® Kroki 7 i 8 mozna pomingg, jezeli nie ma potrzeby przypisania kategorii.

® Kroki 9 10 mozna pomingg, jezeli nie ma potrzeby przypisania numeru domysinego. (Pierwszy numer kazdego
wpisu bedzie automatycznie traktowany jako domysiny).

® Prawidlowe wartosci to cyfry od ,0” do ,9", a takze znaki ,%”, ,&”, ,+" i ,P".

® Jezeli istnieje juz wpis zawierajgcy okreslong nazwe albo okreslony numer, nowe dane sg przypisywane do niego.

® \Wpisywanie znakow oméwiono w sekcji “Wprowadzanie znakéw”, str. 22.

© © N oo A~ w2

Zapisywanie pozycji za pomoca dziennika potaczen przychodzacych lub wychodzacych
Do lokalnej ksigzki telefonicznej mozna dodawac numery, ktére zostaly zapisane w dzienniku potgczen
przychodzacych lub wychodzacych.

[W trybie czuwania]
1. Wyswietl dziennik potgczen przychodzgcych lub wychodzacych. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, patrz
sekgja str. 20.

[a)/[v]: wybierz Zadang pozycje —> m

[A)/[¥]: "Zapisz w ks.tel." —> m

W razie potrzeby zmien nazwe — m

[A)[v]: wybierz typ numeru telefonu (od [l do Hl) - [[*1. 4
W razie potrzeby dokonaj edycji numeru —» m

Powtorz kroki 5 i 6, aby doda¢ kolejne typy numerdw telefondw.

[AJ[v]: "Bez kategorii" - o1

® N o o o w N
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9. Wybierz kategorie > [[eI:dl
10. Aby wybra¢ numer domysiny dla danego wpisu, wybierz za pomocg klawisza [4] lub [¥] opcje ,Domysiny nr TEL”

= OK |

11. [AJ/[v]: wybierz numer, ktory ma byé uzywany jako domysiny — [[el:dl
12,

Uwaga:

® Kroki 8 i 9 mozna pomingg, jezeli nie ma potrzeby przypisania kategorii.

® Kroki 10 i 11 mozna pominag, jezeli nie ma potrzeby przypisania numeru domysinego. (Pierwszy numer kazdego
wpisu bedzie automatycznie traktowany jako domysiny).

® Prawidlowe warto$ci to cyfry od ,0” do ,9", a takze znaki , %", ,.&", ,.+"i,P".

® Jezeli istnieje juz wpis zawierajgcy okreslong nazwe albo okreslony numer, nowe dane sg przypisywane do niego.

® Wpisywanie znakow oméwiono w sekcji “Wprowadzanie znakéw”, str. 22.

Edycja pozycji zapisanych w lokalnej ksigzce telefonicznej

Edycja zapisanej pozycji
[W trybie czuwania]

[AJ[v]: "Ksigzka telef.” = [[o1;@"!

Wpisz nazwisko lub nazwe (wystarczy kilka pierwszych znakéw) — m

[a)/[¥]: wybierz Zadane nazwisko, numer telefonu, kategorie lub domysiny numer telefonu — m
USRS OK |

Dokonaj odpowiedniej edycji danych — m

Powtdrz kroki od 4 do 6, aby zmieni¢ inne pozycie.

W przypadku niektdrych dostawcow ustug telekomunikacyjnych to menu nie jest wyswietlane. W takiej sytuacji
krok 2 jest pomijany.

© N a b~ w N~

*
=

Uwaga:
® W celu zmiany znaku lub cyfry nalezy nacisng¢ klawisz [«] lub [»], aby pod$wietli¢ znak, nacisna¢ klawisz
, aby go usungé, a nastepnie wprowadzi¢ nowy znak lub nowa cyfre.

® Aby usunac calg linig, nalezy wcisna¢ klawisz na ponad 1 sekunde.

® Aby przesung¢ kursor w lewo lub w prawo, nalezy uzy¢ odpowiednio klawisza [«] lub [»].
® Szczegdtowe informacje znajdziesz w sekcji “Wprowadzanie znakéw”, str. 22.

Edycja nazw kategorii
Mozna zmienia¢ nazwy kategorii w ksigzce telefonicznej.

[W trybie czuwania]

8 Menu

2. [A)[¥]: "Ust. podstawowe" — m

3. [a)[V]: "Opcje ekranu" —> m

4. [A)[v]: "NazwaKategori" —> [[o 1.4

5. [A)[v]: wybierz numer kategorii (1-9) = [[eJ. 4
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6. Wprowadz nazwe kategorii (maksymalnie 13 znakéw) — m
7. Powtdrz czynnosci od 5 do 6 dla kazdej zmienianej nazwy kategorii.

Uwaga:
Szczegdtowe informacje znajdziesz w sekcji “Wprowadzanie znakéw”, str. 22.

Usuwanie pozycji zapisanych w lokalnej ksigzce telefonicznej

Usuwanie zapisanej pozycji

[W trybie czuwania]

1. 2R

2. [AJ[v]: "Ksigzka telef." 1 = [T

3. Wpisz nazwisko lub nazwe (wystarczy kilka pierwszych znakéw) —» m
4. [a)[v]: wybierz zadang pozycje.
Sl Menu]
6. [aJ[v]: "Skasuj" = [T
AN UREEY OK |

*1 W przypadku niektérych dostawcéw ustug telekomunikacyjnych to menu nie jest wyswietlane. W takiej sytuacji
krok 2 jest pomijany.
*2  Aby usungé wszystkie pozycje, zamiast opcji ,Skasuj” wybierz opcje ,Skasuj wszystko”.

Wyszukiwanie pozycji zapisanych w lokalnej ksigzce telefonicznej

Wpisy ksigzki telefonicznej mozna przeszukiwaé w opisany ponizej sposeéb.

Wyszukiwanie wedtug nazwy
Wopisy w ksigzce telefonicznej mozna wyszukiwa¢, podajgc ich nazwe:

[W trybie czuwania]

. [AJ[v]: "Ksigzka telef." > [T
. Wpisz nazwisko lub nazwe (wystarczy kilka pierwszych znakéw) — m

1

2

3

4. [A)[v]: wybierz zadang pozycje. —> «/[ENTER]2

5. [A]/[¥]: wybierz numer telefonu.

6. Aby wykona¢ potgczenie, podnies stuchawke.

*1 W przypadku zezwolenia tylko na lokalng ksiazke telefoniczng krok ten jest pomijany.

*2 Nacisnigcie i przytrzymanie klawisza [4]/[v] powoduje automatyczne wyswietlanie nastepnych/poprzednich
pozycji.

Wyszukiwanie wedtug kategorii
Jezeli wpisom w ksigzce telefonicznej przypisano kategorie, mozna ich uzyé podczas wyszukiwania.

[W trybie czuwania]
1.

2. [AJ[V]: "Ksigzka telef.” — [[oIid)
3. [

4. [a)[v]: wybierz kategorie = m
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5. Wprowadz nazwe pozyciji w kategorii — m

6. [A)/[¥]: wybierz zadang pozycje.

7. Aby wykona¢ potaczenie, podnies$ stuchawke.

*1 W przypadku zezwolenia tylko na lokalng ksiazke telefoniczng krok ten jest pomijany.

Wyszukiwanie za pomoca klawiszy wybierania numeréw

Pozycje w ksigzce telefonicznej mozna réwniez wyszukiwaé, naciskajac klawisze wybierania numeréw, gdy
wyswietlana jest lista numeréw w ksigzce.

1. Uzyj klawiszy wybierania numerow, aby wpisac pierwsze znaki zadanej nazwy zgodnie z tabelg znakow.™! —

*1 Szczegdtowe zestawienie znakéw przypisanych do klawiszy wybierania mozna znalez¢é w ponizszej tabeli.

Sufiks NE/X/SX/C/(brak) NE/X/SX RU

Klawi- ABC (alfabet facinski) ABT (j. grecki) ABB (cyrylica)
sze
O | g-o%-1 Ho¥—1 A-B->BoH %1
[2] A—B—>C—2 A—B-I—2 r->I—>E—->E—»>2—-A—->B—>C—2
E] D—-E—>F->3 A—>E—>Z->3 W—3-N—>N->3-5D—E—-F—-3
(4] G-oH-l-4 H->0-l-4 K=>N->M—-4-5G-oH-l->4
Bl | JoKsLo5 K—>A—>M—5 H—0-MN—5-JK—L-5
(6] M—N—0—6 N—=—>0—6 P—»C—-T—>6->M->N—>0-6
P->Q->R—->S-7 MN->P->3-7 Y505X—>7->P->Q->R->S-7
T->U->V-8 T->Y->0-8 LU-Y-W—-8->T->U-V-8
[9] WoX->Y—-Z-9 X->¥-0-9 W-b-blob—>9->W—oX—>Y—>Z-9
[o] 0—spacja 0-—»spacja 9-H0->A-spacja

® Wielokrotne naciskanie danego klawisza pozwala wyswietli¢ kolejne znaki, ktdre sg mu przyporzadkowane. Aby
na przyktad uzyskac litere ,C” alfabetu facinskiego, nalezy 3 razy nacisna¢ klawisz [2].
® Klawisze telefonu mogg roznic sie wygladem od tych przedstawionych w tabeli.

Przykiad: wpisywanie imienia ,,ANNE” w alfabecie tacinskim.
2>l —>[6l—>[>]—>[F6—>[6->BE->3E

Uwaga:

® Dostepnosc jest uzalezniona od parametréw linii telefonicznej. Skontaktuj sie z administratorem, aby uzyskaé
dalsze informacje.

Blokada lokalnej ksigzki telefonicznej

Gdy telefon dziata w trybie czuwania, mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ blokade ksigzki telefonicznej. Do zablokowania
ksigzki telefonicznej potrzebne jest skonfigurowane hasto. Aby uzyskac szczegoétowe informacje dotyczace
ustawiania hasta, patrz sekcja “Ustawianie hasta”, str. 21.

Wiaczanie/wytaczanie blokady ksigzki telefonicznej
Wiaczanie blokady
1. Weisnij klawisz [[R%=] na ponad 2 sekundy. Na wy$wietlaczu pojawi si ikona [MViEgg. "t

Wytaczanie blokady
1. Weignij klawisz [®W#Eg] na ponad 2 sekundy.
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2. Wpisz hasto.™
3. Aby wréci¢ do trybu czuwania, nacignij klawisz ®/[CANCEL].

Tymczasowe wytaczanie blokady ksiazki telefonicznej
1. el
2. Wpisz hasto.™

*1 Zablokowany zostanie takze dziennik potgczen.
*2  Jesli hasto zostanie wpisane nieprawidtowo 3 razy, kolejne hasto mozna wprowadzi¢ po okoto 30 sekundach.
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Korzystanie ze zdalnej ksiazki telefonicznej

Oprocz lokalnej ksigzki telefonicznej mozna rowniez korzystac z jej wersji zdalnej, o ile jest ona dostepna.

Uwaga:

Zalecamy konfiguracje tej funkcji wspolnie z administratorem. Skontaktuj sie z administratorem, aby uzyskac dalsze
informacje.

Wyszukiwanie pozycji zapisanych w zdalnej ksigzce telefonicznej

Wyszukiwanie wedtug nazwy
[W trybie czuwania]

1.
2. [aJ[v]: "Zdalny spis tel.”1. > [T

3. Wpisz nazwisko lub nazwe (wystarczy kilka pierwszych znakéw) —» m

4. [A)[v]: wybierz wpis —> [[o1@2

5. [A])/[¥]: wybierz numer telefonu.

6. Aby wykona¢ potgczenie, podnies stuchawke.

*1 W przypadku zezwolenia tylko na zdalng ksigzke telefoniczng krok ten jest pomijany.

*2 Nacisnigcie i przytrzymanie klawisza [a]/[¥] powoduje automatyczne wys$wietlanie nastgpnych/poprzednich
pozycii.

I
Tryb ECO

Wigczenie tego trybu zmniejsza ilos¢ pradu zuzywanego przez jednostke.

Uwaga:

® Po wigczeniu trybu ECO ustawienie ,Predko$¢ pot.” (str. 61) zmienia sie w nastepujgcy sposob.
— Predkos¢ pot.: "10M-Full"
— Nie mozna korzysta¢ z portu PC

® Po zmianie ustawienia trybu ECO jednostka zostanie ponownie uruchomiona.

® Po wigczeniu trybu ECO na wyswietlaczu w trybie czuwania widoczna jest ikona .

Konfiguracja trybu ECO
[W trybie czuwania]

(A Venu)

2. [a)v]: "Tryp ECO" > [T

N URT T4\ =Y OK |
*1  Aby wytgczy¢ tryb ECO, wybierz opcje ,WYLACZONY” (domysinie).
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O]
Ustawienia wiasne telefonu

Zmiana ustawien wyswietlacza LCD telefonu

Istnieje mozliwo$¢ zmiany informacji wySwietlanych przez telefon dziatajgcy w trybie czuwania.
8 Menu

2. [aJ[v]: "Ust. podstawowe” —> [[eT. 4

3. [a)/[¥]: "Opcje ekranu" — m

4. [A)[v]: "Ekran gotowosci" — [[e 1.4

5. [A)[¥]: wybierz zgdang pozycie —> m

Klawisze skrotu

Mozna przypisywac¢ numery telefonéw do klawiszy wybierania i wybiera¢ potgczenia, naciskajac i przytrzymujac dany
klawisz.
® “Wybieranie za pomoca klawiszy szybkiego wybierania”, str. 25

Przypisywanie klawiszy skrétu w ramach ksiazki telefonicznej

Mozna przypisa¢ numer telefonu z lokalnej ksigzki telefonicznej do danego klawisza, aby uzywa¢ go jako skrotu.
1. W trybie czuwania wciénij jeden z klawiszy (0-9) na ponad 1 sekunde.

P2 Nenu

3. [AJ[¥]: "Kopiuj z ks.tel.". - o1&
4. Wprowadz zgdang nazwe —» m
5. [aJ[v]: wybierz numer —> [[o T4l

6. "Zapisz' —> m

Uwaga:

® Szczegdtowe informacje znajdziesz w rozdziale “Wyszukiwanie pozycji zapisanych w lokalnej ksigzce
telefonicznej”, str. 38.

Edycja klawiszy skrétu

1. W trybie czuwania wcisnij jeden z klawiszy (0-9) na ponad 1 sekunde.
Pl Menu]

3. [l "Edyty - [P

4. W razie potrzeby zmien nazwe skrétu. — m

5. Mozesz réwniez zmieni¢ numer klawisza skrétu. — m

6

. "Zapisz" —> m

Usuwanie skrétu

1. W trybie czuwania wcisnij na ponad 1 sekunde klawisz, ktory odpowiada danemu skrétowi™.
Pl Venu]

3. [a)[v: "Skasuj" = [[eT. 42

4. ) Tak" - KT
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*1  Gdy wyswietlana jest informacja klawisza skrétu, mozna nacisnagé¢ klawisz [a] lub [¥], aby wybra¢ inny numer
klawisza skrotu.
*2  Aby usuna¢ wszystkie pozycije, zamiast opcji ,Skasuj” wybierz opcje ,Skasuj wszystko”.

Zmiana typu wybierania numeru za pomoca klawiszy skrétu

Mozna okresli¢ do 2 typdw wybierania numeru dla kazdego przypisanego klawisza skrotu.
1. W trybie czuwania wci$nij jeden z klawiszy (0-9) na ponad 1 sekunde.

2. (M
3. [AJ[V]: "Pot. automat.” —> [[eT. 4
4

. "Recznie"/"Automatycznie" — m

® Recznie:
Nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde klawisz numeryczny (0-9) przypisany jako klawisz szybkiego
wybierania, a nastepnie podnies stuchawke. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, patrz sekcja “Wybieranie
za pomoca klawiszy szybkiego wybierania”, str. 25.

® Automatycznie:
Przytrzymanie klawisza skrotu przez liczbe sekund wybrang w ustawieniach spowoduje natychmiastowe
wybranie przypisanego numeru.

Uwaga:

® Aby okresli¢ czas, po ktérym ma nastagpi¢ automatyczne potgczenie z danym numerem, przejdz do punktu
,Czas wyb.skréc.” w sekcji “Opcje przyciskow”, str. 55.

Zmiana przypisania klawiszy programowalnych

Kazdy z 2 klawiszy programowalnych mozna przypisac do jednej z ponizszych funkcji.
® Wyb. jednodotykowe
Stuzy do wybierania ustalonego wczesniej numeru telefonu za pomoca jednego nacisnigcia klawisza.
® BLF
Pole kontrolki zajgtosci. Stuzy do monitorowania stanu innego telefonu przy pomocy kontrolki klawisza
programowalnego.

Stan L
- - Objasnienia
Kolor Sposdb swiecenia
Czerwony Wiyt Dostepny
Wi Niedostepny
Szybkie miganie Dzwoni
® Linia
Stuzy do przechwytywania linii lub potwierdzania jej stanu.
® ACD"

Stuzy do logowania sie do oraz wylogowywania sie z grupy automatycznej dystrybucji potgczen lub do zmiany
stanu telefonu na niedostepny —» korczenie rozmowy — dostepny.
Kolor kazdej kontrolki wskazuje stan klawisza.
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Stan Objasnienia
Kolor Sposodb swiecenia Klawisz logowania LTS kon;;ema rozmo-
Czerwony Wiyt Zalogowano Dostepny
Wi Wylogowano Niedostepny
Powolne miganie — Konczenie rozmowy
® Przekier.

Stuzy do przekierowywania potgczen przychodzacych na numer wewnetrzny przypisany do klawisza.
[W trybie czuwania]
(A Menu|
2. [aJ[v]: "Ust. podstawowe” —> [[eT 4
3. [a)[V]: "Opcje przyciskow" —> m
4. [A)[v]: "Klucz programu” - [T
5. [A)[¥]: zaznacz klawisz, ktdry chcesz zmieni¢. — m
6. [A]/[¥]: wybierz nowa pozycje do przypisania — m

*1  Pozycja ta jest wyswietlana tylko wtedy, gdy funkcja zostata wigczona. Skontaktuj sie z administratorem, aby
uzyskac dalsze informacje.

Blokada potaczen anonimowych

Funkcja umozliwia odrzucanie potaczen, jezeli urzadzenie nie jest w stanie zidentyfikowaé numeru telefonu.
Ustawieniem domysinym tej opciji jest ,WYLACZONY”.

Wazne:

® Zalecamy konfiguracje tej funkcji wspdlnie z administratorem. Skontaktuj sie z administratorem, aby uzyskac
dalsze informacje.
® Funkcja nie jest dostepna w przypadku linii wspétdzielonych.

(8 Menu]

2. [A)/[¥]: "Ust. podstawowe" — m

3. [A)[v]: "Ust. potaczen” - [T

4. [A)[v]: "Blokuj nieznane" —> [[o 1.4

5. [AJ[¥]: wybierz linie = [[o 1.4

6. [Al[v]: "WEACZONY""WYLACZONY" —> ST

Blokada potfaczen przychodzacych (tylko uzytkownicy ustugi ID rozméwcy)

Funkcja pozwala na odrzucanie potaczen z okreslonych numeréw telefonéw, ktdre sg traktowane jako niechciane.
Po wykryciu potaczenia urzadzenie dokonuje jego identyfikacji, nie wigczajac jeszcze dzwonka. Jezeli numer
telefonu znajduje sie na liscie numeréw blokowanych, urzagdzenie odrzuca potaczenie.

Zapisywanie niepozadanych rozméwcow
Mozna zapisa¢ do 30 numerdw telefonéw, korzystajgc z listy rozméwcdw lub wpisujac bezposrednio ich numery.

8 Menu]
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[a)/[¥]: "Ust. podstawowe" — m

[AJ[v]: "Ust. potaczen” —> [[o14

[aJ/[v]: "Blokuj Caller ID" = o4

[A)/[¥]: wybierz pustag linie —> m
USRI OK |

Wprowadz numer telefonu (do 32 cyfr) - m

N o o~ Db

Edycja odrzucanych numeréw telefonéw

8 Menu

[a)/[¥]: "Ust. podstawowe" — m

[a)/[v]: "Ust. potaczen” —> m

[aJ/[v]: "Blokuj Caller ID" - oA

[A)/[¥]: wybierz zadany numer telefonu — m
OUNNTERY OK |

Wprowadz numer telefonu. — m

N o o b w DN

Usuwanie numerow z listy odrzucanych

A Menu

[a)/[¥]: "Ust. podstawowe" —» m

[AJ[v]: "Ust. potaczen” —> [[o1Z4

[aJ/[v]: "Blokuj Caller ID" - o4

[a)/[v]: wybierz Zadany numer telefonu — m
(Vv "Usun numer™t — [[oI.d

Ve OK |

*1  Aby usunag¢ wszystkie pozycje, zamiast opcji ,Usun numer” wybierz opcje ,Usun wsz. numery”.

N o o~ Db

Wykonywanie anonimowego potaczenia

Przed wykonaniem potgczenia wykonaj ponizszg procedure:

Wazne:

® Zalecamy konfiguracje tej funkcji wspodlnie z administratorem. Skontaktuj sie z administratorem, aby uzyskac
dalsze informacje.

(A Menu]

. [a]/[v]: "Ust. podstawowe" — m

. [AJ[v]: "Ust. potaczen” - [T

. [A}/[¥]: "Numer nieznany" — m

. [AVIY]: wybierz linie = [T

. [AV[Y]: "WEACZONY""WYLACZONY" - [Tl

o g AW N
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Zmiana ustawien podstawowych

Wybieranie gtéwnej pozycji w trybie czuwania

8 Menu]

2. [A)[¥]: "Ust. podstawowe" — m
3. [a)[v]: wybierz gtéwng pozycje — m

Pozycja gtéwna Pozycja dodatkowa Strona
Opcje przychodz Poziom dzwonka Typ dzwonienia str. 55
Opcje rozmowy Poziom gtosnika Poziom stuchawki Poziom stuchaw. str. 55
Opcje odpowiedzi | Auto odbior Opo6z.autom.odb. str. 55
Opcje przyciskéw | Klucz programu Edyc.przyc.ekr. Nazwa przycisku str. 55

Czas wyb.skroc.
Opcje ekranu Jezyk Podswietlenie Kontrast LCD str. 57
Ekran gotowosci NazwaKategorii Format daty
Format czasu
Ton przycisku str. 58
Ust. pofgczen Blokuj nieznane Numer nieznany Blokuj Caller ID str. 58
Wszedzie™ Biuro zdalne™ Dzw. réwnolegte™
Blokada systemu
Inne opcje Zmiana hasta Whbudowana strona str. 59

*1 Pozycja ta jest wyswietlana tylko wtedy, gdy funkcja zostata wigczona. Skontaktuj sie z administratorem, aby
uzyskac dalsze informacje.

Zmiana ustawien systemu

Wazne:

® Zakres dostepnych opciji zalezy od rodzaju systemu telefonicznego. Skontaktuj sie z administratorem, aby uzyskaé

dalsze informacje.

[W trybie czuwania]

8 Menu]

2. [J[v]: "Ust. systemu” - [T

3. [AJ[v]: wybierz gtowna pozycie —> [Tl

Pozycja gtéwna Pozycja dodatkowa Strona

Status Stan linii Wersja Firmware Tryb IP str. 60
Ustawienia IPv4 Ustawienia IPv6 Adres MAC
LLDP VLAN

Ustawienia sieci Wybdr trybu IP Ustawienia IPv4 Ustawienia IPv6 str. 60
LLDP VLAN Predko$¢ pot.

Ust. systemu Ust. Czas/Data™ Uwierzytelnianie Kod dostepu str. 61
Ustawienia Xsi"2 Ustawienia UC™ Restart
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Ustawienia wfasne telefonu

*1  Dostepnos¢ jest uzalezniona od parametréw linii telefonicznej. Skontaktuj sie z administratorem, aby uzyskaé
dalsze informacje.

*2  Pozycja ta jest wysSwietlana tylko wtedy, gdy funkcja zostata wigczona. Skontaktuj si¢ z administratorem, aby
uzyska¢ dalsze informacje.

Programowanie za posrednictwem internetowego interfejsu uzytkownika

Funkcja umozliwia uzycie interfejsu internetowego do skonfigurowania rozmaitych ustawien i opcji, rowniez takich,
ktdrych nie da sie ustawi¢ bezposrednio. Ponizsza lista zawiera przydatne funkcje, ktére mozna skonfigurowac za
pomocy interfejsu internetowego.

Skontaktuj sie z administratorem, aby uzyska¢ dalsze informacje.
® Ustawienia jezyka (Telefon IP/Sie¢)

Hasto uzytkownika (dostep do interfejsu internetowego)
Domyslna linia dla potgczen wychodzacych

Lista odrzucanych numeréw telefonow

Funkcje potaczen

— Wigczanie wykonywania potaczen anonimowych

— Wigczanie blokady potgczen anonimowych

— Wigczanie funkcji ,Nie przeszkadzac¢”

— Wiaczanie kazdorazowego przekazywania potgczen

— Przekazywanie numeru (kazdorazowe)

— Wigczanie przekazywania potaczen, gdy linia jest zajeta

— Przekazywanie numeru (zajety)

— Wigczanie przekazywania potaczen przy braku odpowiedzi
— Przekazywanie numeru (brak odpowiedzi)

— Liczba sygnatéw (brak odpowiedzi)

® Numer gorgcej linii

® Klawisz programowalny

® |mportowanie i eksportowanie ksigzki telefonicznej

Uwaga:

® Kazdorazowy dostep do tego interfejsu wymaga jego wigczenia (opcja Wbudowana obstuga Internetu). Patrz
sekcja “Inne opcje”, str. 59.
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Instalacja i konfiguracja
- 0000000000000

Instalacja i konfiguracja

Uwaga:

® Firma Panasonic nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za obrazenia ciata czy uszkodzenia mienia
wynikajace z nieprawidtowej instalacji urzadzenia lub wykorzystywania go niezgodnie z tg instrukcja.

Ostrzezenie:
® Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie przecigzaj gniazdek elektrycznych ani przedtuzaczy.
® W6z wtyczke zasilacza pradu przemiennego do gniazdka i docisnij jg do konca. W przeciwnym razie mogtoby
dojs¢ do porazenia prgdem i/lub powstania nadmiernej ilosci ciepta skutkujacej pozarem.
® Pamigetaj o regularnym czyszczeniu wtyczki i zasilacza z kurzu. Co pewien czas wyciagaj wtyczke z gniazdka
i przecieraj jg suchg szmatka. Nagromadzenie kurzu moze doprowadzi¢ do uszkodzenia izolacji i pozaru.

Montaz podstawki

Przymocuj podstawke do telefonu stacjonarnego.
1. Wiz podstawke w gniazda w obudowie.
2. Delikatnie obro¢ podstawke w pokazanym kierunku, az zostanie zamocowana.

Ustawianie podstawki w zgdanym potozeniu

Docisnij podstawke w miejscach oznaczonych stowem PUSH, korzystajac z obu rak. Przesun ja tak, aby zostata
zablokowana w zgdanej pozyciji.
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Instalacja i konfiguracja

® Gorna pozycja — dolna pozycja

Demontaz podstawki

Odchyl podstawke w kierunku wskazanym na oznaczeniach ze stowem PUSH, korzystajac z obu rak.
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Instalacja i konfiguracja

Podtaczanie przewodéw

Podtgcz do urzadzenia kabel sieci Ethernet, przewod stuchawki oraz przewdd zasilacza pradu przemiennego
(opcjonalnie).

[ *1
7 By

D - T
6 ® 2

i <)

;:5‘*3

i O
: §

*1  Koncentrator PoE

*2  Opcjonalny zasilacz pragdu przemiennego

*3  Opcjonalny zestaw stuchawkowy
Najnowsze informacje na temat zestawéw stuchawkowych przetestowanych z urzgdzeniem mozna znalez¢ na
stronie internetowej:
http://panasonic.net/pcc/support/sipphone/

® Pierwotne ustawienie adresu IP to ,DHCP—Automatycznie”. Abu uzyskaé informacje na temat swojego
$rodowiska sieciowego, skontaktuj sie z administratorem. Aby uzyska¢ szczegoétowe informacje, patrz sekcja
“Ustawienia sieci”, str. 60.

Wybor kabli Ethernet (niedotaczone)

® Uzywaj elastycznych kabli bez zakrytych wtyczek. Nie nalezy uzywac¢ kabli z twardg warstwa izolacyjna, ktéra
moze ulec peknieciu lub rozdarciu podczas zginania.
Aby zapobiec uszkodzeniom kabli, nalezy korzysta¢ z kabli, ktére nie wysung si¢ z podstawy urzadzenia.
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Instalacja i konfiguracja

Podtacz kable, jak pokazano na ponizszej ilustracii.

*1 Maks. 60 mm (2 3/8 cala)
® Uzywaj prostych kabli Ethernet kategorii 5e (lub wyzszej) (niedotgczone) o maksymalnej $rednicy 6,5 mm
(1/4 cala).

Podtaczanie do koncentratora przetaczajacego
® \\ przypadku korzystania z funkcji PoE zasilacz nie jest konieczny.
® Urzadzenie spetnia wymagania standardu zasilania PoE klasy 1.

Podtaczanie do komputera PC
® Port komputera PC nie obstuguje funkcji PoE dla podtgczonych urzadzen.

Podlaczanie kabli i zasilacza
® Przetéz kabel Ethernet i przewdd zasilacza pod podstawka.

Montaz na scianie

Uwaga:

® Upewnij sie, ze parametry $ciany i sposob montazu sg adekwatne do wagi urzadzenia.

1. Osadz wystepy adaptera do montazu $ciennego w oznaczonych otworach w obudowie telefonu, po czym
przesun adapter w kierunku wskazanym przez strzatke tak, aby rozlegto sie klikniecie.

Q

v 1

é
D

I

2. Dokrec¢ adapter do telefonu za pomocag matego wkretu.
(Zalecany moment: od 0,4 N-m [4,08 kgf-na cm/3,54 funta-sity-na cal] do 0,6 N-m [6,12 kgf-na cm/
5,31 funta-sity-na cal])

3. Podtacz przewody zasilacza pradu przemiennego i stuchawki.

51



Instalacja i konfiguracja

4. Zamocuj w Scianie duze wkrety oddalone od siebie 0 83 mm (3 1/4 cala) lub 100 mm (3 15/16 cala), a nastepnie
zawie$ na nich urzadzenie.

N
*2 *3
*1 \ —=
® 5_ ®

il

L

*1  Maks. 40 mm (1 37/64 cala)
*2  Zasilacz pradu przemiennego
*3 Kable sieci Ethernet
*4  Podkfadka
*5  Wkre¢ do tego punktu.
*6 83 mm (3 1/4 cala)
*7 100 mm (3 15/16 cala)
® Na koncu tej instrukciji znajdziesz szablon do montazu $ciennego.
® Przy wierceniu otworéw na wkrety omijaj rury, przewody elektryczne itd., zaréwno zewnetrzne, jak i te znajdujace
sie wewnatrz $ciany.
® Glowy wkretéw nie powinny przylega¢ do Sciany.
® W przypadku niektdrych rodzajéw $cian do zamocowania wkretow sg potrzebne kotki.

Odktadanie stuchawki

Odkfadanie stuchawki podczas rozmowy
1. Zawie$ stuchawke, korzystajac z gornej krawedzi jednostki.

Zabezpieczanie stuchawki w przypadku zamontowania urzadzenia na $cianie
1. Wyjmij z gniazda haczyk na stuchawke.

2. Odwrd¢ go.

3. Wsun haczyk z powrotem do gniazda tak, aby rozlegto sig klikniecie.
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Instalacja i konfiguracja

4. Po odfozeniu stuchawka bedzie prawidtowo zabezpieczona.

o

« (]

Aktualizacja oprogramowania

Operator telefoniczny co pewien czas aktualizuje oprogramowanie o nowe funkcje. Skontaktuj sie z administratorem,
aby uzyska¢ dalsze informacje.
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Zatacznik

Tryby wprowadzania znakéw

KX-HDV130 (Sufiks: NE/X/SX)

. ABC 0-9 (znaki s~ x
LT (alfabet facin- | numerycz- ABM ALl SSS
sze i (j. grecki) (rozszerzenie 1) (rozszerzenie 2)
ski) ne)
m |SpedaBd () 1 Spaca b &’ () % ,—./1
*,-./1
AAAAAAA s
ABC2 ABT2 EBCC?2 AAAAABCCC2
2] 2
aadaaiaa C s x ‘ x
abc2 aBy2 @bcg2 addagbccc?2
- DEF3 5 AEZ3 DDEEEEEEF3DDEEEEF3
def3 5¢eC3 déoeeééeefld3 |ddeéeéf3
a GHI4 . HOl4 GGHIIITITiI4 |GHI1i4
ghi4 nei4 gghiiitiTii4 ghii4
JKL5 KAMS5 JKL5 JKLELLS
5 -
= jkI5 KAu5 jkl5 jkltirs
- MNNOOOO MNNNOOO
. MNOS . NZO6 150 0Es &6
Mninodd60606 o
mno6 vEob mnNnnNnNoddb6
306
PQRS7 npPs7 PQRSSR7 PQRRRSS$S7
7 1«
pqrs7 mpo7 paqrssR7 pqriis$s7
TUVS . TY®8 TUUUOOOVE |[TTTUUUOUVS
tuv8 TUQ8 tusaaadva tttuaadavs
- WXYZ9 . XYQd9 (WWXYYZ9 \éVXYYYZZZZ
wxyz9 XYwy9 |wwxyyz9 WXYyyyzzzz9
o fpf‘:jg!?"”* 0 Spacjal?":;+=<>0
$%&
# $% &

® Nacisnij klawisz [%] przed wprowadzeniem znaku, aby zmieni¢ wielkie litery na mate lub odwrotnie.
® Wielokrotne naciskanie danego klawisza pozwala wyswietli¢ kolejne znaki, ktére sg mu przyporzadkowane. Aby

na przyktad uzyskac litere ,C” alfabetu facinskiego, nalezy 3 razy nacisna¢ klawisz [2].

® Znaki wpisywane za pomoca klawisza [#] (np. symbol ,$" sg niedostepne podczas przeszukiwania ksigzki
telefonicznej. Patrz sekcja “Wyszukiwanie pozycji zapisanych w lokalnej ksigzce telefonicznej”, str. 38.
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® Klawisze telefonu moga rozni¢ sie wygladem od tych przedstawionych w tabeli.

Uktad menu ustawien podstawowych

Opcje przychodz
Pozycja dodatkowa | Opis Ustawienie :\;artosc GRS
Poziom dzwonka Regulacja gtosnosci dzwonka [] Poziom 1-8 Poziom 5
[J WYLACZONY
Typ dzwonienia Wzorzec dzwonka [] Dzwonek 1-19, 25-32 Dzwonek 1

® |inia 1-2
® Dzwon. dla pryw
(Kategoria 1-9)

Wybér dzwonka dla kazdego typu
polgczenia™.

*1 Zaprogramowane melodie sg wykorzystywane na mocy zezwolenia © 2010 Copyrights Vision Inc.

Opcje rozmowy
Pozycja dodatkowa | Opis Ustawienie \rI‘\;artosc GRS
Poziom gtosnika Regulacja gtosnosci gtosnika. Poziom 1-8 Poziom 5
Poziom stuchawki Regulacja gtosnosci stuchawki. Poziom 1-8 Poziom 5
Poziom stuchaw. Regulacja gtosnosci gtosnika stu- Poziom 1-8 Poziom 5
chawki.
Opcje odpowiedzi
Pozycja dodatkowa | Opis Ustawienie :\;artosc domysl-
Auto odbidr Wybér typéw urzadzen korzystaja- | [[] Tryb gtosny Tryb gtosny
cych z funkgji automatycznego od- | [] Stuchawka
bierania.
Opo6z.autom.odb. Okresla, ile czasu musi uptyna¢, za- | 0s—20s 6s
nim potaczenie zostanie automa-
tycznie odebrane (gdy opcja jest
wigczona).
Opcje przyciskow
Pozycja dodatkowa | Opis Ustawienie LLEIUE G

na

Klucz programu
® Klucz programu 1-
2

Przypisuje funkcje do kazdego kla-
wisza programowalnego.

] Wyb. jednodotykowe
[IBLF
[ Linia
[JACD™
[[] Zaloguj
[] Wrapup
[] Przekier.

Brak
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Wartos¢ domysl-

wybrania numeru po przytrzymaniu
klawisza szybkiego wybierania
w trybie ,Automatycznie”.

Pozycja dodatkowa | Opis Ustawienie na
Edyc.przyc.ekr. Pozwala zmienia¢ funkcje klawiszy | [] Domysine Brak
® Przyc. ekr. A programowych dla nastepujacych | [7] Przycisk funkc.
® Przyc. ekr. B sytuacii: C1PW/TNP'2
® Przyc. ekr. C ® Gotowos¢ [ FlashWywolaj"3
® Rozmowa .
[] Rej.pot.przy.
[] Rej.pot.wych.
[ Ksigzka telef.
[ Parkuj pot."1"3
[J Pauza™
[] Przywotanig™"2
[] Wybier. Hot Key™2
Nazwa przycisku Pozwala zmienia¢ nazwy klawiszy | Do 5 znakéw Brak
® Przyc. ekr. A programowych dla nastepujacych
® Przyc. ekr. B sytuacii:
® Przyc. ekr.C ® Gotowosé
® Rozmowa
Czas wyb.skréc. Liczba sekund do automatycznego | 1s—20s 2s

*1 Pojawia sie na wyswietlaczu po skonfigurowaniu w telefonie.
*2 Pojawia sie na wy$wietlaczu po wybraniu opcji ,Gotowo$¢”.
*3  Pojawia sie na wy$wietlaczu po wybraniu opcji ,Rozmowa”.
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Opcje ekranu

Pozycja dodatkowa | Opis Ustawienie :\;artosc domysl-
Jezyk Wybor wersji jezykowe;. Sufiks: NE/X/SX Automatycznie
W razie potrzeby mozna pobra¢ do | [] Automatycznie
10 jezykow z serwera lub internetu. | [] English
Skontaktuj sie z administratorem, | 7] Deutsch
aby uzyska¢ dalsze informacje. [] Espafiol
[J FRANCAIS
[ Italiano
[] Svenska
[ Nederlands
[ Portugués
[ Cestina
Sufiks: (brak)/C Automatycznie
[] Automatycznie
[[] English
[] Espariol
[J FRANCAIS
Sufiks: RU Automatycznie
[] Automatycznie
[] English
] PYCCKUM
[J YkpaiHcbka
Podswietlenie Wigcza lub wytgcza podséwietlenie | [[] Automatycznie Automatycznie
wys$wietlacza. [J WLACZONY
W przypadku wybrania pozycji ,Au- | [7] WYLACZONY
tomatycznie” lub ,WELACZONY” us-
tawia poziom pod$wietlenia w za-
kresie 1-3.
Kontrast LCD Regulacja kontrastu pod$wietlenia | Poziom 1-6 Poziom 3
wyswietlacza.
Ekran gotowosci Pozwala wybra¢ element wyswiet- | [[] Numer telefonu Numer telefonu
lany na ekranie w trybie czuwania. | [] Nazwa/numer tel.
[] Nazwa
[] WYLACZONY
NazwaKategorii Edycja nazw kategorii. Do 13 znakéw na kategorie | Brak
(1-9)
Format daty Wybor formatu daty widocznejna | [] DD-MM-RRRR Sufiks: NE/X/SX/
ekranie w trybie czuwania. ] MM-DD-RRRR RU
DD-MM-RRRR
Sufiks: (brak)/C
MM-DD-RRRR
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Wartos¢ domysl-

Pozycja dodatkowa | Opis Ustawienie na
Format czasu Wybor formatu godziny widocznej | [] 12H Sufiks: NE/X/SX/
na ekranie w trybie czuwania. ] 24H RU
24H
Sufiks: (brak)/C
12H
Ton przycisku
Pozycja dodatkowa | Opis Ustawienie :\;anosc CERTER
Ton przycisku Wiacza lub wytacza dzwigk klawi- | [[] WLACZONY WEACZONY
Szy. [J WYLACZONY
Ust. polaczen
Pozycja dodatkowa | Opis Ustawienie Wal:tosc o
mysina
Blokuj nieznane Pozwala blokowa¢ anonimowe po- | Linia 1-2 WYLACZONY
tgczenia przychodzace. ] WLACZONY
[J WYLACZONY
Numer nieznany Blokuje lub zezwala na anonimowe | Linia 1-2 WYLACZONY
potgczenia wychodzace. [] WEACZONY
[J WYLACZONY
Blokuj Caller ID Edycja lub usuwanie numeréw od- | Linia 1-2 Brak
rzucanych potaczen przychodza- —Edytuj
cych. —Usun numer
—Usun wsz. numery
Wszedzie™ Okresla i pozwala edytowac usta- | “Wszedzie™? —
wienia ustugi Xsi wszedzie. [] WEACZONY
[J WYLACZONY
—Nazwa
~Numer telefonu™
Biuro zdalne™ Ustawienia funkgji zdalnego biura | —Biuro zdalne —
ustugi Xsi. ] WLACZONY
[J WYLACZONY
~Numer telefonu™3
Dzw. réwnolegte” Ustawienia funkcji jednoczesnego | —Dzw. réwnolegte —
dzwonka ustugi Xsi. ] WLACZONY
[J WYLACZONY
~Numer telefonu™3
Blokada systemu Ustawienie blokady menu ustawien | [[] WEACZONY*4 WYLACZONY
potaczen. ] WYLACZONY

*1  Pozycje te mozna wybrac, jezeli dostepna jest ustuga Xsi. Skontaktuj sie z administratorem, aby uzyska¢ dalsze

informacje.

*2  Opcja wyswietlana wytgcznie podczas edycji.
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*3  Jezeli numer telefonu zawiera wiecej niz 32 cyfry, kazda kolejna cyfra powyzej tego limitu nie bedzie

wyswietlana.

*4 Hasto jest wymagane (4 cyfry).

Inne opcje
Pozycja dodatkowa | Opis Ustawienie \rI‘\;artosc Gl =
Zmiana hasta™"2 Zmienia hasto telefonu (4 cyfry) uzy- | Wpisz stare hasto™3". Brak
wane do odblokowywania ksigzki l
telefoniczne;j. Wpisz nowe hasto.
{
PotwierdZ nowe hasto.
Whbudowana strona Pozwala okresli¢, czy funkcje inter- | [] WLACZONY WYLACZONY
fejsu internetowego i logowania ma- | ] WYLACZONY
ja by¢ dostepne.

*1  Aby unikng¢ nieautoryzowanego dostepu do urzgdzenia, nalezy:
® Ustawi¢ losowe hasto, ktérego nie da sie fatwo odgadnaé.
® Regularnie zmienia¢ hasto.
*2  Na wszelki wypadek hasto nalezy zanotowac.
*3  Jesli hasto nie zostalo jeszcze zdefiniowane, mozna poming¢ pierwszy krok.
*4  Aby uzyskaé szczegdtowe informacje dotyczace ustawiania hasta, patrz sekcja “Ustawianie hasta”, str. 21.
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Uktad menu ustawien systemu

Status

Pozycja dodatkowa | Opis Ustawienie \rI‘\;artosc CIETR =
Stan linii Wyswietla stan linii. Zarejestrowana“/ —

® 12 Rejestrowanie*!/(Brak)

Wersja Firmware Wyswietla wersje oprogramowania | — —

sprzetowego telefonu.
Tryb IP Wyswietla tryb adreséw IP. IPv4/IPv6/IPvA&IPVE —
Ustawienia IPv4 Wyswietla informacje o ustawie- —Adres IP2 —

niach protokotu IPv4.

—-Maska podsieci?
—Brama domysina™

sieci VLAN.

-DNS™2

Ustawienia IPv6 Wyswietla informacje o ustawie- —Adres IP*3 —
niach protokotu IPv6. —Prefiks™3

—Brama domysina™3

-DNS'3
Adres MAC Wyswietla adres MAC telefonu. — —
LLDP Wyswietla stan protokotu LLDP. WEACZONY/WYLACZONY | —
VLAN Wyswietla identyfikator i priorytet — —

"1 po wybraniu pozycji i nacisnigciu przycisku m zostanie wyswietlony numer telefonu wybranej linii.

*2 Jezeli opcja nie jest ustawiona, na wyswietlaczu wida¢ wartos¢ ,0.0.0.0”. Kiedy telefon nie jest podigczony do
sieci, wyswietlana jest informacja ,....".

*3 Jezeli opcja nie jest ustawiona, na wyswietlaczu wida¢ warto$¢ ,0::0”. Kiedy telefon nie jest podtaczony do sieci,
wyswietlana jest informacja ,.::".

Ustawienia sieci

Wartos¢ domysl-

—Maska podsieci
—Brama domysina
-DNS 1

-DNS 2

Pozycja dodatkowa | Opis Ustawienie na
Wybdr trybu IP Stuzy do zmiany ustawien siecio- | —IPv4 IPv4
wych telefonu. Aktualnie wybrane | —IPv6
opcje sg podswietlone. —IPv4&IPv6
Ustawienia IPv4 Pozwala okresli¢ ustawienia proto- | [] DHCP DHCP-Automa-
kotu IPv4. D Automatycznie tycznie
[] Recznie
-DNS 1
-DNS 2
[[] STATYCZNY
—Adres IP
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Pozycja dodatkowa

Opis

Ustawienie

Wartos¢ domysl-
na

Ustawienia IPv6

Pozwala okresli¢ ustawienia proto-
kotu IPv6.

[] DHCP
[] Automatycznie
[] Recznie
-DNS 1
-DNS 2
JRAIPv6
-DNS 1
-DNS 2
[J STATYCZNY
—Adres IP
—Prefiks
—Brama domysina
-DNS 1
-DNS 2

DHCP-Automa-
tycznie

LLDP

Pozwala okresli¢ ustawienia proto-
kotu LLDP.

[ Port PC
-VLAN ID
—Priorytet

[] WLACZONY

] WYLACZONY

VLAN ID: 0
Priorytet: 0
WEACZONY

VLAN

Pozwala okresli¢ ustawienia sieci
VLAN.

[] Wigcz VLAN
[ Tak
[I Nie

[ Telefon IP
-VLAN ID
—Priorytet

JPC
-VLAN ID
—Priorytet

Wigcz VLAN: Nie
Telefon IP:
VLAN ID: 2
Priorytet: 7
PC:
VLAN ID: 1
Priorytet: 0

Predkosc¢ pot.

Pozwala zmieni¢ ustawienia trybu
PHY sieci Ethernet.

[] Telefon IP
[] Automatycznie
[] 100M-Full
[] 100M-Half
] 10M-Full
] 10M-Half
Jprc
[] Automatycznie
[] 100M-Full
[] 100M-Half
] 10M-Full
[] 10M-Half

Automatycznie

Ust. systemu

Pozycja dodatkowa

Opis

Ustawienie

Wartos¢ domysl-
na

Ust. Czas/Data™

Pozwala ustawi¢ date i godzine
w telefonie.
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Pozycja dodatkowa | Opis Ustawienie :\;artosc B
Uwierzytelnianie Identyfikator i hasto uwierzytelnia- | —ID*2 Brak
nia HTTP. —Hasto™
Kod dostepu’3 Okresla kod dostepu do serwera Do 16 znakow Brak
przekierowania.
Ustawienia Xsi*4 Identyfikator i hasto uwierzytelnia- | Linia 1-2 Brak
nia ustugi Xsi. -ID"2
—Hasto™
Ustawienia UC™ Identyfikator i hasto uwierzytelnia- | —|D"2 Brak
nia ustugi Broadsoft UC (IM&P). _Haslto™2
Restart"s Uruchom ponownie urzadzenie. [ Tak —
I Nie

*1  Dostepnos¢ jest uzalezniona od parametréw linii telefonicznej. Skontaktuj sie z administratorem, aby uzyskaé

dalsze informacje.

*2 Do 128 znakow

*3  Ta pozycja jest wySwietlana tylko podczas pierwszego wprowadzania ustawien.

*4  Pozycja ta jest wySwietlana tylko wtedy, gdy funkcja zostata wigczona. Skontaktuj si¢ z administratorem, aby
uzyskac dalsze informacje.
*5  Urzadzenie zostanie ponownie uruchomione, nawet jesli uzyskano dostep do niego za posrednictwem
internetowego interfejsu uzytkownika lub w trakcie trwania potaczenia.
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Dane techniczne

Pozycja

Dane techniczne

Zasilanie

Zasilacz pradu przemiennego lub zasilanie z sieci Ethernet (PoE) (IEEE
802.3af)

Zuzycie mocy

PoE

Tryb czuwania: ok. 2,2 W (wytgczony tryb ECO), ok. 1,9 W (wigczony tryb
ECO)

Podczas rozmowy: ok. 2,3 W (wytaczony tryb ECO), ok. 2,0 W (wigczony
tryb ECO)

Zasilacz pradu przemiennego

Tryb czuwania: ok. 2,0 W (wytgczony tryb ECO), ok. 1,3 W (wigczony tryb
ECO)

Podczas rozmowy: ok. 2,1 W (wytgczony tryb ECO), ok. 1,4 W (wigczony
tryb ECO)

Maksymalne zuzycie mocy

Ok.2,8W

Srodowisko pracy

0d 0 °C (32 °F) do 40 °C (104 °F)

Gniazdo sieci Ethernet

LAN: 1 (RJ45), PC: 1 (RJ45)

Typ sieci Ethernet

10Base-T/100Base-TX

(Automatycznie / 100MB-PELNA / 100MB-POLOWA / 10MB-PELNA /
10MB-POLOWA)

Auto MDI / MDIX

Kodowanie i dekodowanie — szero-
kie pasmo

G.722

Kodowanie i dekodowanie - waskie
pasmo

G.711a-law / G.711p-law / G.729a

Tryb wielu linii

2

Wyswietlacz ciektokrystaliczny

Monochromatyczne graficzne

Wymiary wyswietlacza 132 x 64 pikseli, 4 linii

Pods$wietlanie wyswietlacza 3 poziomy (zawsze wt./automatycznie/zawsze wyt.)
Metoda potgczenia VolP SIP

Gtosnik 1

Mikrofon 1

Gniazdo zestawu stuchawkowego | 1 (RJ9)

Wymiary

(szerokos$¢ x gtebokos¢ x wyso-
kos¢;

podigczona podstawka)

Potozenie ,gorne”™:

167 mm x 165 mm x 148 mm
(6,57 cala x 6,50 cala x 5,83 cala)
Pofozenie ,dolne”™

167 mm x 173 mm x 115 mm
(6,57 cala x 6,81 cala x 4,53 cala)

Waga (ze stuchawka, przewodem
stuchawki i podstawka)

691 g (1,52 funta)
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Rozwigzywanie proble

mow

Czeste problemy i ich rozwigzania

Ogolne

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Wyswietlacz niczego nie
pokazuje.

Urzadzenie nie jest zasilane.

Urzadzenie nie zostato zaprojektowane
do pracy podczas przerw w dostawie
energii. Upewnij sie, ze urzadzenia za-
pewniajgce zasilanie PoE jest zasilane

i ze kabel sieci Ethernet jest prawidiowo
podtaczony. Jezeli podtaczono zasilacz
pradu przemiennego, upewnij sig, ze
jest on podtgczony do gniazdka oraz ze
jest on zasilany.

Dane na wyswietlaczu
s3 mato wyrazne.

Ustawiono zbyt niski kontrast wy-
Swietlacza.

Dostosuj kontrast wy$wietlacza.

Urzadzenie nie dziata po-
prawnie.

Kable i przewody sa nieprawidtowo
podiaczone.

Sprawdz wszystkie potaczenia.

Ustawienia potgczenia sg niepopraw-
ne.

® Skonsultuj sie zadministratorem w ce-
lu potwierdzenia poprawnosci usta-
wien.

® Jezeli problem nie znika, skonsultuj
sie ze sprzedawca.

Wystapit biad.

Uruchom ponownie urzgdzenie.

Nie stychac¢ tonéw wybie-
rania.

Upewnij sig, ze kabel sieci LAN jest po-
prawnie podtgczony.

Nie mozna anulowac blo-
kady ksigzki telefonicz-
nej.

Wprowadzone hasto jest nieprawidto-
we.

Wprowadz poprawne hasto.

Nie pamigtam hasta.

Skonsultuj sie z administratorem lub
sprzedawca.

Data i godzina sa niepra-
widtowe.

Dostosuj date i godzine w telefonie.

Swieci sie kontrolka wia-
domosci/dzwonka.

Otrzymano wiadomos¢ gtosowa pod-
czas prowadzenia rozmowy lub nie-
obecnosci przy aparacie.

Sprawdz wiadomo$¢ glosowa.

Wykonywanie i odbieranie potaczen

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Nie mozna wykonywa¢
potaczen.

Wprowadzono nieprawidtowy numer
telefonu.

® Upewnij sie, ze wprowadzony numer
telefonu rozméwcy jest prawidtowy.

® Skonsultuj sie z administratorem lub
sprzedawca.

Urzadzenie pobiera aktualizacje opro-
gramowania sprzetowego.

Podczas pobierania aktualizacji nie moz-
na wykonywac potgczen. Poczekaj na
ukonczenie aktualizacji, a nastepnie
sprébuj wykona¢ potaczenie.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Trwa importowanie lub eksportowa-
nie listy ksiazki telefoniczne;j.

® Poczekaj kilka minut, az operacja zos-
tanie ukonczona.

® Potwierdz zaistniatg sytuacje u admi-
nistratora lub sprzedawcy.

Nie mozna wykonywa¢
potaczen miedzymiasto-
wych.

Wykupiona ustuga telefoniczna nie
pozwala na wykonywanie potaczen
miedzymiastowych.

Upewnij sie u dostawcy ustug telekomu-
nikacyjnych, ze masz abonament obej-
mujgcy ustugi rozméw dtugodystanso-
wych.

Dzwonek nie informuje
o potaczeniu przycho-
dzacym.

Dzwonek jest wylaczony.

Naci$nij klawisz gtosnosci [+] podczas
odbierania potaczenia lub zmien ustawie-
nie gtosnosci dzwonka.

Linia roztacza si¢ pod-
czas rozmowy z zew-
netrznym rozmoéwca.

System/ustuga telefoniczna ma usta-
lony limit diugosci rozméw zewnetrz-
nych.

W razie potrzeby skonsultuj sie z dostaw-
cg ustug telekomunikacyjnych w celu
zwigkszenia limitu.

Jakos¢ dzwigku

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Rozméwca mnie nie sty-
szy.

Urzadzenie jest wyciszone.

Nacisnij klawisz ®/ 4 /[[MUTE/AUTO
ANS], aby wytaczy¢ funkcje wyciszenia.

W przypadku korzystania z trybu gtos-
nomoéwigcego co$ moze zastania¢ mi-
krofon.

Nie zastaniaj mikrofonu urzgdzenia pod-
czas potaczen. Nie trzymaj rak ani przed-
miotow takich, jak teczki, filizanki czy
dzbanek z kawa, w poblizu urzgdzenia
podczas potaczen.

Urywany dzwiek; stysze
swoj gtos w gtosniku.

Znajdujesz si¢ zbyt daleko od mikro-
fonu.

Sprobuj moéwic blizej mikrofonu.

Otoczenie nie nadaje si¢ do wykony-
wania rozmoéw w trybie gloSnomoéwia-
cym.

® Urzadzenia nie nalezy uzywac w pro-
mieniu 2 m (6 stop 7 cali) od rzutni-
kow, klimatyzatorow, wentylatorow
lub innych urzgdzen bedacych zrod-
tem hatasu lub szumu elektrycznego.

® Korzystajgc z urzadzenia w pomie-
szczeniu z oknami, zaston zastony
lub Zaluzje w celu unikniecia echa.

® Korzystaj z urzadzenia w cichym oto-
czeniu.

Urzadzenie zostato przemieszczone
podczas potaczenia.

Nie przemieszczaj urzagdzenia podczas
potaczenia.

Cos zastania mikrofon.

Nie zastaniaj urzadzenia podczas pota-
czen. Nie trzymaj rak ani przedmiotéw

takich, jak teczki, filizanki czy dzbanek

z kawa, w poblizu urzadzenia podczas

pofaczen.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Rozmoéweca korzysta z pétdupleksowe-
go telefonu glosnomoéwiacego.

Jezeli rozmoéwca korzysta z pétduplekso-
wego telefonu gloSnoméwigcego, czasa-
mi podczas rozmoéw dzwiek moze sie
urywac. W celu osiggniecia najlepszych
efektdw rozmoéwea powinien korzystac¢
z petnodupleksowego telefonu gtosno-
mowigcego.

Lista ksiazki telefonicznej

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Nie mozna dodawac¢ ani
edytowac wpisow
w ksigzce telefonicznej.

Ksiazka telefoniczna jest petna.

Usun zbedne wpisy. Maksymalna liczba
wpisow w ksigzce telefonicznej to 500.
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Komunikaty o btedach

Podczas pracy urzadzenia na jego wyswietlaczu moga sie pojawia¢ komunikaty o btedach. Ponizsza tabela zawiera
zestawienie tych komunikatéw oraz informacje o mozliwych przyczynach probleméw i sposobach ich rozwigzywania.

Komunikat o btedzie

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Btad:001 Kabel sieci LAN nie zostat podtaczo- | Sprawdz wszystkie potgczenia.
Sprawdz kabel LAN. ny.

Btad:002 Ustawienia sieciowe urzadzenia sa Skonsultuj sig z administratorem syste-
Kolizja adreséw IP | niepoprawne. mu lub sprzedawca.

B1ad: 002

Adres IP

Btad:003 Nieudana rejestracja w serwerze SIP. | Skonsultuj sie z administratorem syste-

Nie zarejestrowany

mu lub sprzedawca.

Pamieé¢ pelna

Ksiazka telefoniczna jest petna. Nie
mozna doda¢ nowego wpisu.

Usun niepotrzebne dane z ksigzki telefo-
nicznej i sprébuj ponownie.

Brak wpiséw

Ksiazka telefoniczna nie zawiera zad-
nych wpisow. Patrz sekcja “Zapisy-
wanie pozycji w lokalnej ksiazce tele-
fonicznej”, str. 35.

Dziennik potaczen przychodzacych
lub wychodzacych jest pusty.

Wymaga naprawy

Wada urzadzenia.

Skontaktuj sie ze sprzedawca/dostawca
ustug telekomunikacyjnych.

Biad ks. tel.

Podczas pobierania ksiazki telefonicz-
nej braklo miejsca w pamieci.

® Usun niepotrzebne dane z ksigzki te-
lefonicznej lub skontaktuj sie z admi-
nistratorem w sprawie liczby pobiera-
nych pozycji.

® Ta wiadomosc¢ zniknie po przejsciu
do ksiazki telefonicznej.
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Historia zmian

Plik oprogramowania w wersji 02.015

Zmieniona zawartos¢

® Menu gtéwne (str. 19)

® Zmiana przypisania klawiszy programowalnych (str. 43)
® Opcje przyciskow—Klucz programu (str. 55)

® Opcje ekranu—Ekran gotowosci (str. 57)

® Status—Stan linii (str. 60)

Plik oprogramowania w wersji 02.040

Nowa zawartos¢
® Ust. systemu—Restart (str. 62)
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Je\:ﬁen wkret tutaj

\|J

SZABLON MONTAZU NA SCIANIE

1. Zamocuj w $cianie wkrety zgodnie z
instrukcjami.

2. Zamocuj jednostke na wkretach.

Uwaga:

Dopasuj rozmiar papieru do tego szablonu. Jesli
rozmiar papieru rézni sie od wymiaréw tego
szablonu, uzyj wymiaréw przedstawionych tutaj.

(eleo ], €) ww ¢g
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Jeden wkret po kazdej stronie
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